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MELLEKLET

Atfogé légikozlekedési megallapodas

a Délkelet-azsiai Nemzetek Szovetségének tagallamai, és
az Eurépai Unié és tagallamai

kozott
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Az alabbi orszagok kormanyai:

BRUNEI DARUSSALAM ALLAM,

A KAMBODZSAI KIRALYSAG,

AZ INDONEZ KOZTARSASAG,

A LAOSZI NEPI DEMOKRATIKUS KOZTARSASAG,
MALAJZIA,

A MIANMARI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A FULOP-SZIGETEKI KOZTARSASAG,

A SZINGAPURI KOZTARSASAG,

A THAIFOLDI KIRALYSAG, és

A VIETNAMI SZOCIALISTA KOZTARSASAG,

a Délkelet-azsiai Nemzetek Szovetségének (ASEAN) tagallamaiként
tovabbiakban egyiitt: ASEAN-tagallamok, vagy kiilon: ASEAN-tagallam)

egyrészrol,

és

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,
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A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG és

A SVED KIRALYSAG,

az Eurdépai Uniordl szo6lé szerzédés és az Eurépai Unié miikodésérdl szélo
szerzédés (a tovabbiakban egyiittesen: EU-szerzédések) feleiként és az Europai
Unié tagallamaiként (a tovabbiakban egyiitt: EU-tagallamok, vagy kiilon: EU-
tagallam),

és AZ EUROPAI UNIO (a tovabbiakban: az Unié6 vagy az EU)

masrészrol,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy eldmozditsak a Ilégi kodzlekedéshez kapcsolodo
érdekeiket, és ezaltal hozzajaruljanak a két régio kozotti politikai és gazdasagi
kapcsolatok szorosabbra flizéséhez,

FELISMERVE a hatékony Iégi kdzlekedési Osszekodttetések fontossagat a
kereskedelem, az idegenforgalom, a beruhdzasok, valamint a gazdasagi és
tarsadalmi fejlédés eldmozditasa szempontjabdl,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy javitsdk a légi szolgaltatasokat és elémozditsak a
tisztességes versenykdrnyezeten, a megkuldnboztetésmentességen és a Iégi
fuvarozék szamara biztositott méltanyos és egyenld versenyfeltételeken alapuld
nemzetkozi légi kdzlekedési rendszer kialakitasat,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a nemzetkdzi légi kdzlekedésben a legmagasabb foku
biztonsagot és védelmet biztositsak, és ismételten kifejezésre juttatva a személy- és
vagyonbiztonsagot veszélyeztetd, a légi jarmivek mikodését karosan befolyasolé és
az utazékdzdnségnek a polgari repllés biztonsagaba vetett bizalmat megingaté olyan
cselekedetek, illetve azokkal valo fenyegetések miatti komoly aggodalmukat, amelyek
a légi jarm{vek biztonsaga ellen iranyulnak,

TUDOMASUL VEVE, hogy az ASEAN-tagallamok és az EU tagallamai részes felei a
nemzetkdzi polgari repulésrdl szolo, 1944. december 7-én Chicagdban alairt
egyezménynek,
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AZZAL A HATAROZOTT SZANDEKKAL, hogy maximalizaljgk a szabalyozasi
egyuttmdkodés elényeit,

ELISMERVE a versenyképes légi szolgaltatasokbdl és az életképes |égi kdzlekedési
iparagakbdl eredd jelentés potencialis elénydket,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy egyenl6 versenyfeltételeket biztositsanak a légi fuvarozok
szamara, felismerve a tisztességes verseny lehetséges elényeit, valamint azt, hogy
bizonyos tamogatasok hatranyosan befolyasolhatjak a versenyt, és veszélyeztethetik
e megallapodas alapvetd célkitiizéseit,

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a felek kozétt meglévé megallapodasok és
egyezmények keretére épitve megnyissak a piacokhoz valé hozzaférést, és a lehetd
legnagyobb elénydket biztositsak az utasok, a fuvaroztatdk, a Iégi fuvarozok és a
repll6terek, azok alkalmazottai és  k&zOsségei, valamint az egyéb
kedvezményezettek szamara,

MEGEROSITVE, hogy a nemzetkdzi légi kozlekedési politika kidolgozasa és
alkalmazasa soran a kérnyezetvédelem kérdése jelentds szerepet jatszik,

MEGEROSITVE, hogy siirgds intézkedésekre van szilkség az éghajlatvaltozas elleni
kiizdelem el6segitése és a légi kozlekedési agazat okozta Uveghazhatasugaz-
kibocsatasok csokkentését célzd6 folyamatos egyittmikddés  érdekében,
6sszhangban az ezzel a kérdéssel foglalkozd tébboldali megallapodasokkal, tdbbek
kozott a Nemzetkdzi Polgari Repllési Szervezet (a tovabbiakban: az ICAQ)
eszkozeivel,

MEGEROSITVE a fogyasztéi érdekek védelmének jelentéségét, beleértve a
Montrealban 1999. majus 28-an létrejott, a nemzetkdzi légi fuvarozasra vonatkozo
egyes jogszabalyok egységesitésérdl szolé egyezményben elbirt védelmet, ezenkivl
a magas szintl fogyasztovédelem megvalésitdsanak fontossagat, tovabba felismerve
az e teruleten val6 kdlcsdnds egyuttmikodeés szilkségességét,

FELISMERVE, hogy a megndvekedett kereskedelmi lehetdségek nem ashatjak ala a
felek munkaugyi és kapcsolédd normait, és megerésitve az e megallapodas éltal a
munkavallalokra, a foglalkoztatasra és a munkafeltételekre gyakorolt hatas
figyelembevételének fontossagat, valamint azon elényok fontossagat, amelyek a
nyitott és versenyalapu piacokbdl szarmazé jelentds gazdasagi haszon és a
munkavallalok javat szolgald magas szinti munkailgyi normak oOtvozésébdl
szarmaznak,

TUDOMASUL VEVE azon 6hajt, hogy a légi kdzlekedés tovabbfejlédése érdekében
fel kell térképezni a 1égi kdzlekedési agazat t6kehozzaférésének javitdsara szolgald
modszereket,
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AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a nemzetkdzi polgari repiilésrél szl6, 1944. december 7-

én Chicagoban aldirt egyezményt kiegészitd I|égi kozlekedési megallapodast
kdssenek,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. CIKK
HATALY

1. Ez a megdllapodas az Unié légi fuvarozdi altal az ASEAN-tagallamok
tertletérél induld, tertletén bellli vagy terlletére irdnyuld, valamint az ASEAN-
tagallamok I|égi fuvarozdi altal az Unié teruletérdl induld, terlletén bellli vagy
tertletére iranyuld légikdzlekedési szolgaltatdsok nyujtasat, valamint az e Iégi
kozlekedési szolgaltatasokhoz kapcsolodo bizonyos szolgaltatasok e
megallapodassal 6sszhangban térténd nyujtasat szabalyozza.

2. A kétségek elkerlllése érdekében ez a megallapodas semmi esetre sem
értelmezhetd ugy, mint amely egy ASEAN-tagallam barmely |égi fuvarozoja altal egy
masik ASEAN-tagallam teruletérdl induld, egy masik ASEAN-tagallam teriletén belili
vagy egy masik ASEAN-tagallam terlletére irdnyuld légikdzlekedési szolgaltatasok
nyujtasat, vagy az ilyen légi kdzlekedési szolgaltatasokhoz kapcsolodd bizonyos
szolgaltatasok nyujtasat szabalyozza.

2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

1. E megallapodas alkalmazasaban:

(a) »,Chicagoi Egyezmény”: a nemzetkdzi polgari repulésrél szo6lo, 1944.
december 7-én Chicagéban alairt egyezmény, amely magaban foglal
minden, az egyezmény 90. cikke alapjan elfogadott mellékletet,
valamint a mellékletek vagy az egyezmény 90. és 94. cikk szerinti
modositasait, amennyiben ezek a mellékletek és modositasok a felek
szamara hatélyba léptek;

(b) .Montreali Egyezmény”: a nemzetkdzi légi fuvarozasra vonatkozé
egyes jogszabalyok egységesitésérdl szold, 1999. majus 28-an
Montrealban létrejott egyezmény;

(c) J€gi kozlekedés”: utasok, poggyasz, aru és postai kiuldemények
kulon-kulon vagy egyittesen, a nyilvanossag szamara dij vagy
ellenszolgaltatas ellenében igénybe vehetd, Iégi jarmiveken torténd
szallitasa, amely magaban foglalja a menetrend szerinti és a nem
menetrend szerinti jaratokat is;

(d) Jlletéségre vonatkozé megallapitas”: annak a ténynek az elismerése,
hogy a jelen megéllapodas értelmében jaratok Uzemeltetésére
vonatkoz6é engedélyért folyamodd légi fuvarozé eleget tesz a 4.
cikkben a tulajdonjog, a tényleges ellendérzés és a gazdasagi
tevékenység székhelye tekintetében tamasztott kdvetelményeknek;
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(h)

()

Hilletékes hatésagok™ az e megallapodas értelmében a felekre haruld
szabalyozasi vagy igazgatasi feladatok ellatasaért felelés
kormanyhivatalok vagy szervek;

Lversenyhatésag”: valamely fél versenyjoganak érvényesitéséért
felel6s illetékes hatdésag vagy hatdésagok, ideértve az Unidé esetében
az Eurdpai Bizottsagot is;

Lversenyjog”. az egyik fél joghatésaga ala tartozé, a kovetkez®
magatartassal foglalkozé jog, amennyiben az hatassal lehet az adott
fél terliletére iranyuld, onnan induld vagy azon belili 1égi kozlekedési
szolgaltatasokra:

(i) légi fuvarozok kozotti megallapodasok, Ilégi fuvarozok
tarsulasai altal hozott dontés és 6sszehangolt magatartas,
amelyek célja vagy hatdsa a verseny megakadalyozasa,
korlatozasa vagy torzitasa;

(ii) er6folénnyel valé visszaélés egy vagy tobb légi fuvarozé
részérdl; vagy

(iii) a légi fuvarozok kozotti olyan oOsszefonddasok, amelyek
jelentésen csokkentik a versenyt, kildondésen az er6félény
kialakulasanak vagy megerésédésének eredményeképpen;

.Szamitogépes helyfoglalasi rendszer” vagy ,SzHR”: olyan
szamitdgépes rendszer, amely tajékoztatast nyujt egynél tébb Iégi
fuvarozérdl  (tobbek  koéz6tt annak  menetrendjérdl, szabad
kapacitasardl és dijtételeir6l) olyan eszkdzokkel vagy azok nélkiil,
amelyeken keresztil helyfoglalas végezhetd, vagy jegyek adhaték ki
oly mddon, hogy ezen szolgaltatasok részben vagy egészben az
eléfizetdbk  rendelkezésére allnak; magaban foglal ,globalis
értékesitési rendszereket” (GDS) is, amennyiben ezek tartalmaznak
légi kdzlekedési termékeket;

»-megkulonboztetés”. barmilyen jellegl, objektiv indokolas nélkdli
megkuldnbodztetés;

Jényleges ellen6rzés”: jogosultsagok, szerzddések, illetve barmely
mas eszkOz alapjan létrejott kapcsolat, amely elkilonilten vagy
egylttesen, és az adott eset jogi és ténybeli koérliiményeinek
figyelembevételével lehetévé teszi dont6 befolyas kozvetlen vagy
kozvetett médon valé gyakorlasat egy vallalkozasban, kiléndsen az
alabbiak altal:
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(i) egy vallalkozas eszkdzeinek teljes vagy részleges hasznalati
joga;

(ii) olyan jogosultsagok és szerz6dések, amelyek dontd befolyast
biztositanak egy vallalkozas testlleteinek Osszetételére,
szavazasara vagy hatarozataira vonatkozdan, vagy
egyébként biztositanak donté befolyast a vallalkozas
Uzletmenetére nézve;

.alkalmassag megallapitasa”. annak megallapitasa, hogy az e
megallapodas alapjan jaratok lzemeltetését kinald légi fuvarozé az
emlitett  szolgaltatasok Uzemeltetéséhez  kielégitd pénzigyi
kapacitassal és medfelel6 iranyitasi szakértelemmel rendelkezik-e, és
hajlandé-e betartani az emlitett szolgaltatasok Uzemeltetésére
iranyado torvényeket, rendeleteket és kdvetelményeket;

Jteljes koltség”. a szolgaltatasnyujtas koéltsége, amely magaban
foglalhatja a tékekoltségek és az értékcsokkenési leiras megfeleld
Osszegeit, valamint a karbantartasi, Uzemeltetési, iranyitasi és
igazgatasi koltségeket;

.nemzetkdzi 1égi kdzlekedés”: az egynél toébb allam terilete feletti
légtérben megvalosulo légi kdzlekedés;

.Jelentds Ugyletek” aruk és szolgéltatasok nyujtasa, amely olyan
méretli, hogy befolydsoljdk a felek légi fuvarozdinak tisztességes és
egyenl6 versenyfeltételeit;

.,nem menetrend szerinti 1égi jarat”: olyan Ilégi kozlekedési
szolgaltatas, amely nem menetrend szerinti jarat;

Jel”: egyrészrél az Unid és az EU tagallamai, masrészrél az ASEAN
valamely tagallama;

Jfelek”:

(i) az Unié és az EU tagallamai; valamint
(ii) az ASEAN tagallamai.

.KOzponti Ugyvezetés helye”: a légi fuvaroz6 azon fél tertiletén
taldlhatd kozponti iroddja vagy székhelye, amelyen belll a Iégi
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fuvarozé els6dleges pénzigyi funkcidit és operativ iranyitasat
gyakoroljak, ideértve annak légi alkalmassagi iranyitasat is;

.,menetrend szerinti légi jaratok” olyan repulléssorozat, amely
megdfelel az dsszes alabbi jellemzének:

(i) keresztllhalad egynél toébb allam terllete feletti Iégtéren;

(ii) utas, poggyasz, postai kildemények és/vagy aru Ilégi
jarmuivel tortén6 szallitasa térités ellenében olyan maodon,
hogy minden jarat nyitva all a nyilvanossag szamara;

(iii) ugy Uzemeltetik, hogy az ugyanazon két vagy tébb pont
kozotti forgalmat szolgalja ki, akar:

(A) kdzzétett menetrend alapjan; akar

(B) olyan rendszeres vagy gyakori repllésekkel, hogy
azok felismerhetéen rendszeres jaratsorozatot
képeznek;

.Sajat kiszolgalads”™ amikor a légi fuvarozé kozvetlenil biztositja
Onmaga szdméra a foldi kiszolgalds egy vagy tdbb fajtajat, és nem
kot semmiféle szerz6dést harmadik féllel e szolgaltatasok
elvégzésére. E meghatarozas alkalmazasaban a légi fuvarozok
egymas viszonylataban nem tekintend6k harmadik félnek, ha:

(i) az egyik tdbbségi tulajdonnal rendelkezik a masikban; vagy

(ii) mindegyiknek egy adott szervezet a tdbbségi tulajdonosa;

»a felek egyikének gazdasagaban bekdvetkezett sulyos zavar”: olyan
kivételes, ideiglenes és jelentés valsag, amely egy ASEAN-tagallam
vagy egy uniés tagallam egész gazdasagat érinti, nem csupan egy
konkrét régiét vagy gazdasagi agazatot;

sallami  tulajdonban 1évé vallalkozas”: olyan kereskedelmi
tevékenységet folytaté vallalat, amely:

(i esetében valamely fél a vallalat jegyzett t6kéjének vagy a
vallalat altal  kibocsatott részvényekhez kapcsolédo
szavazatok tobb mint 50 %-aval rendelkezik; vagy
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(ii) felett az egyik fél kozvetetten vagy kdzvetlendl dontd
befolyast gyakorol vagy lehetésége van arra, hogy dontd
befolyast gyakoroljon az abban valé pénziigyi részesedése, a
mikodésére iranyadd szabalyok vagy gyakorlatok alapjan
vagy az ilyen donté befolyas kialakitdsahoz kapcsol6dd mas
eszkdz révén. Valamely fél részér6l dontd befolyasnak kell
tekinteni, amikor valamely fél kdzvetlenll vagy kdzvetve a
vallalkozas igazgatasi, iranyit6 vagy felligyel6 testilete
tagjainak tobb mint felét kinevezheti;

.nem kereskedelmi célu leszallas”: olyan leszallas, amely nem
utasok, poggyasz, aru és/vagy postai kildemények légi fuvarozas
keretében torténd felvételére vagy kirakasara szolgal;

Lamogatas”. a kormanyzat vagy barmely mas allami szerv altal
nyujtott pénziigyi hozzajarulas, beleértve a kdvetkezbket:

(i) pénzeszkdzok — példaul juttatasok, kolcsonok vagy
tékeinjekcid — kozvetlen atadasa, pénzeszkdzok potencialis
kozvetlen atadasa, kotelezettségek — példaul hitelgaranciak,
tékeinjekcid, tulajdonlas, cs6dvédelem vagy biztositas —
atvallalasa;

(i) az egyebként esedékes bevételekrdl valé lemondas vagy
azok beszedésének elmulasztasa;

(iii) az altalanos infrastruktira szikségletein kivili aruk vagy
szolgaltatasok rendelkezésre bocsatasa, illetve aruk vagy
szolgaltatasok beszerzése; vagy

(iv) kifizetések teljesitése egy finanszirozasi mechanizmus
részére, vagy egy maganszervezet megbizasa azzal, illetve
utasitdsa arra, hogy hajtson végre egy vagy tébb olyan
feladattipust az (1) bekezdés x) pontjanak i, ii. és
iii. alpontjaban emlitettek kdzil, amelyek rendes kortilmények
kézott a kormanyra vagy mas kozigazgatasi szervre
harulnanak, és valdjaban gyakorlatiiag nem kulonbéznek a
kormanyok altal altalaban kévetett gyakorlattol,

az engedélyezd hatdésag joghatdsaga ala tartozé jogalanyra vagy
iparagra, illetve szervezetek vagy iparagak csoportjara korlatozodik,
és a légi fuvarozdék szédméara gazdasagi elényt biztosit. Nem
tekinthetd agy, hogy egy kormany vagy mas kézigazgatasi szerv altal
nyUjtott pénzigyi beavatkozas elényt biztosit, amennyiben egy
maganpiaci szerepl§ a szoban forgé koézigazgatasi szervével
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megegyez6 helyzetben, kizarélag jovedelmezbségi kilatasoktol
vezérelve ugyanazt a pénzlgyi beavatkozast nyujtotta volna;

(y) .ar’: utasok, poggyasz és/vagy aru (a postai kildemények
kivételével) légi kdzlekedésben (a nemzetkdzi légi kdzlekedéssel
Osszefliggd barmely egyéb szallitdsi modot is beleértve) torténd
szdllitdsdért a légi fuvarozok — vagy azok képvisel6i — Aaltal
felszamitott dijak, tarifak vagy illetékek, valamint az ilyen dijak, tarifak
vagy illetékek rendelkezésre allasanak feltételei;

(2) Jerilet”: az ASEAN-tagallamok esetében a szarazfoldi terilet, a
belvizek, a szigetek kozotti vizek, a parti tenger, a tengerfenék és
annak altalaja, valamint a felettik Iév6 légtér; valamint az Unio
esetében az Eurdpai Uniérdl szol6 szerzddés hatalya ala tartozd
szarazfoldi terllet, belvizek és felségvizek, az emlitett szerz6désben
meghatarozott feltételek szerint, valamint a tengerfenék és annak
altalaja és az ezek feletti Iégtér; valamint

(aa) ,hasznalati dij”: a Iégi fuvarozokra a repulétér, a Iégi navigacio vagy a
légikdzlekedés-védelmi berendezések és szolgaltatdsok — beleértve
a kapcsolédo szolgaltatasokat és létesitményeket is — biztositasért
kivetett dij, vagy a zajjal kapcsolatos dij, amely magaban foglalja a
repulétereken vagy azok kornyékén felmerilé helyi levegdmindségi
problémak kezelését célz6 dijakat is. A kétségek elkerllése
érdekében ez a meghatarozas nem foglalja magaban a nemzetkdzi
légi kozlekedésbdl szarmazd, éghajlatvaltozassal 6sszefliiggd
kibocsatasok kezelésére szolgald rendszereket.

3. CIKK

Forgalmi jogok biztositasa

Utvonal-meghatarozas

1. Valamennyi ASEAN-tagallam engedélyezi az uniés 1égi fuvarozok szamara,
hogy a kdvetkez8 utvonalakon Gzemeljenek:

barmely pont az Uniéban — barmely kézbensé pont — barmely pont az adott
ASEAN-tagallamban — barmely ezen tuli pont.

A fent meghatarozott utvonalak alkalmazasaban a kézbensé pontok és az azokon tuli
pontok magukban foglaljak barmely mas ASEAN-tagallam egy vagy tébb pontjat.

10



HU

2. Az Unié és tagallamai engedélyezik valamely ASEAN-tagallam Iégi fuvarozoi
szamara, hogy a kévetkezé utvonalakon Uzemeljenek:

barmely pont az adott ASEAN-tagallamban — barmely kézbensd pont —
barmely pont az Uniéban — barmely ezen tuli pont.

A fent meghatarozott Gtvonalak alkalmazasaban a kézbensé pontok és az azokon tuli
pontok az Unié magukban foglaljak barmely mas EU-tagallam egy vagy tébb pontjat.

Forgalmi jogok

3. A felek biztositjak egymasnak a légi fuvarozoik altal végzett nemzetkozi l1égi
fuvarozas tekintetében az alabbi jogokat:

(@)

(d)

a jogot nyujté fél terlletén leszallas nélkul torténd atrepulés joga;

a jogot nyujto fél teriletén vald, nem kereskedelmi célu leszallas
joga;

valamely ASEAN-tagallam |égi fuvarozéinak azon joga, hogy
menetrend szerinti és nem menetrend szerinti személyszallitasi,
aruszallitdsi és vegyes szolgaltatasok révén nemzetkdzi Iéqi
fuvarozast végezzenek az adott ASEAN-tagallam barmely pontja és
az Uni6é barmely pontja kézoétt (harmadik és negyedik szabadsagjog
szerinti forgalmi jogok);

az unidés légi fuvarozok azon joga, hogy menetrend szerinti és nem
menetrend szerinti személyszallitasi, aruszallitasi és vegyes
szolgaltatasok révén nemzetkozi 1égi fuvarozast végezzenek az Unid
barmely pontja és az ASEAN-tagallamok barmely pontja kozott
(harmadik és negyedik szabadsagjog szerinti forgalmi jogok);

valamely ASEAN-tagéllam légi fuvarozdinak azon joga, hogy
menetrend szerinti és nem menetrend szerinti személyszallitasi,
aruszallitdsi és vegyes szolgaltatasok révén nemzetkdzi Iégi
fuvarozast végezzenek valamely unios tagallam barmely pontja és
egy masik uniés tagallam barmely pontja vagy egy harmadik orszag
barmely pontja kdzott egy olyan jarat részeként, amelynek kiindulasi
pontja vagy célallomasa az adott ASEAN-tagallamban talalhato
(6todik szabadsagjog), e cikk (4) bekezdésére is figyelemmel;

az uniés légi fuvarozdk azon joga, hogy menetrend szerinti és nem
menetrend szerinti személyszallitasi, aruszallitasi és kombinalt
szolgaltatasok révén nemzetkdzi légi fuvarozast végezzenek egy
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(9)

ASEAN-tagallam barmely pontja és egy masik ASEAN-tagallam
barmely pontja vagy egy harmadik orszag barmely pontja k6zétt egy
olyan jarat részeként, amelynek kiindulasi pontja vagy célallomasa az
Unidban talalhaté (6tédik szabadsagjog szerinti forgalmi jogok), e
cikk (5) bekezdésére is figyelemmel; valamint

az e megallapodasban meghatarozott egyéb jogok.

4, A személyszallitasi és vegyes szolgaltatasok tekintetében az e cikk (3)
bekezdésének e) pontja alapjan biztositott jogok minden ASEAN-tagallam esetében a
kovetkezd feltételektdl fliggnek:

(@)

e megallapodas hatalybalépését kovetéen minden iranyban hetente
legfeljebb hét (7) jarat Gzemeltethetd kozvetlenll az egyes unios
tagallamokba indulé vagy érkezé jaratokkal;

két (2) év elteltével minden iranyban legfeljebb heti hét (7) tovabbi
jarat Uzemeltethet6 az egyes unioés tagallamokba induld vagy érkezé
jaratokkal; valamint

az e cikk (4) bekezdésének b) pontja alapjan Uzemeltetett jaratok
nem szolgalhatnak ki egy uniés tagallam és egy harmadik orszag
kozotti olyan utvonalakat, amelyeket valamely uniés légi fuvarozé
mar kiszolgal. E bekezdés alkalmazasaban egy utvonalat akkor kell
egy unids légi fuvarozé altal kiszolgaltnak tekinteni, ha a légi
fuvarozo az emlitett Utvonalat menetrend szerinti jaratokkal sajat légi
jarmlvével, személyzettel egyutt vagy anélkil bérelt Iégi
jarmlvekkel, illetve  megallas  nélkdli  jaratok  esetében
jaratmegosztassal tizemelteti.

5. A személyszallitdsi és vegyes szolgaltatasok tekintetében az e cikk (3)
bekezdésének f) pontja alapjan biztositott jogok minden EU-tagallam
esetében a kdvetkez§ feltételektdl fuggnek:

(@)

e megallapodas hatélybalépését kdvetéen minden iranyban hetente
legfeljebb hét (7) jarat tzemeltethetd kozvetlenil az egyes ASEAN-
tagallamokba indulé vagy érkezé jaratokkal;

két év elteltével minden iranyban legfeljebb heti hét (7) tovabbi jarat
uzemeltethetd az egyes ASEAN-tagallamokba indulé vagy érkezdé
jaratokkal; valamint

az e cikk (5) bekezdésének b) pontja alapjan Uzemeltetett jaratok
nem szolgalhatnak ki egy ASEAN-tagallam és egy harmadik orszag
kozotti olyan dtvonalakat, amelyeket valamely ASEAN-tagallam Iégi
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fuvarozéja mar kiszolgal. E bekezdés alkalmazasaban egy utvonalat
akkor kell egy ASEAN-tagallam légi fuvarozoja altal kiszolgaltnak
tekinteni, ha a légi fuvaroz6 az emlitett Gtvonalat menetrend szerinti
jaratokkal sajat 1égi jarmivével, személyzettel egyutt vagy anélkil
bérelt légi jarmivekkel, illetve megallas nélkili jaratok esetében
jaratmegosztassal tizemelteti.

Uzemeltetési rugalmassag

6. A felek légi fuvarozoi a fenti (1) és (2) bekezdésben meghatarozott
utvonalakon Uzemel® barmely, illetve valamennyi jarat tekintetében sajat dontésuk

szerint:

(@)

egyik vagy mindkét iranyban izemeltethetnek légi jaratokat;

egyazon jarat esetében kilonb6z6 jaratszamokat kombinalhatnak;

az e cikk (3) bekezdésének rendelkezéseivel dsszhangban barmilyen
kombinacioban és barmilyen sorrendben kiszolgalhatnak kézbensé
vagy tuli pontokat és a felek teriletén Iévé pontokat;

kihagyhatnak egy vagy tébb pontot;

barmely 1égi jarmlvikrdl barmely masik 1égi jarmivikre barmely
ponton forgalmat csoportosithatnak at (légi jarm(ivek barmely
kombinacidja);

barmelyik fél tertletén 1évé vagy azon Kkivili barmely ponton
megszakithatjak utjukat;

masik fél terlletén keresztll tranzitszallitast hajthatnak végre;

kombinalhatjdk a forgalmat ugyanazon a légi jarmiivon, tekintet nélkil
a forgalom eredetére; valamint

ugyanazon EU-tagallamon belil vagy ASEAN-tagallamon belll
ugyanazon szolgaltatdas keretében egynél tébb pontot is
kiszolgalhatnak (co-terminalisation).

7. Az e cikk (6) bekezdésében elbirt izemeltetési rugalmassag iranybeli vagy
foéldrajzi korlatozas nélkul is gyakorolhatd, amennyiben:
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(a) egy ASEAN-tagallam légi fuvarozéi altal Uzemeltetett jaratok
kiszolgdlnak egy az adott ASEAN-tagallamban taldlhaté pontot;
valamint

(b) az Unié légi fuvarozoi altal Uzemeltetett jaratok kiszolgalnak egy
Union bellli pontot.

8. A felek minden |égi fuvarozé szamara lehetévé teszik, hogy az altala kinalt
nemzetkozi 1égi fuvarozasban a jaratsliriséget és a kapacitast kereskedelmi
megfontolasok alapjan allapitsa meg. E joggal 6sszhangban egyik fél sem
alkalmazhat egyoldaluan korlatozast a forgalom nagysaga, a Iégi jaratok sirlisége
vagy gyakorisaga, a forgalom Utvonala, kiindulasi pontja és célpontja, valamint a
masik fél légi fuvarozoi altal Uzemeltetett l1égi jarmlvek tipusa vagy tipusai
tekintetében, kivéve ha ez vamilgyi, milszaki, Uzemeltetési, a légiforgalmi
szolgaltatasok biztonsagaval kapcsolatos, kérnyezetvédelmi vagy egészségvédelmi
okokbdl, megkiilénbdztetésmentes mdédon sziikséges, vagy e megallapodas masként
rendelkezik.

9. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendé oly médon, mint
amely az alabbi jogok barmelyikét biztositja:

(a) az ASEAN-tagallamok tekintetében I|égi fuvarozéi szamara az
ugyanazon EU-tagallam egy masik pontja felé tartdé utasok,
poggyasz, aru és/vagy postai kiildemények barmely EU-tagallamban
ellentételezés fejében torténd fedélzetre vételére vonatkozd jog;
valamint

(b) az Unié tekintetében légi fuvarozdi szamara az ugyanazon ASEAN-
tagallam egy masik pontja felé tartd utasok, poggyasz, aru és/vagy
postai kuldemények barmely ASEAN-tagallamban ellentételezés
fejében torténd fedélzetre vételére vonatkozé jog.

4. CIKK

Uzemeltetési engedély és miiszaki jovahagyasok

1. Az egyik fél l1égi fuvarozdja altal benyujtott, Gzemeltetési engedélyre irdnyul6
kérelem kézhezvételekor a masik fél a legrovidebb eljarasi idén bellil megadja a
megfeleld Uzemeltetési engedélyeket és miszaki jévahagyasokat, feltéve hogy az
alabbi feltételek mindegyike teljesul:

(a) valamely ASEAN-tagéllam légi fuvarozéi esetében:

(i) a légi fuvarozd kdzponti Ugyvezetésének helye az adott
ASEAN-tagallamban talalhaté, és a légi fuvarozé az
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ugyanazon ASEAN-tagallam jogszabalyainak megfeleld
érvényes mikoddési engedéllyel rendelkezik;

(ii) a légi fuvarozo feletti tényleges szabalyozasi ellen6rzést az
Uzembentartasi engedélyt kiadé ASEAN-tagallam gyakorolja
és tartja fenn, és az illetékes hatdésag egyértelmiien meg van
hatarozva; valamint

(iii) a légi fuvarozé tulajdonjoga és tényleges ellenérzése —
kézvetlendl vagy tobbségi tulajdon révén — az adott ASEAN-
tagallam és/vagy az adott ASEAN-tagallamban illetéséggel
rendelkezé személyek kezében van,;

az Unid Iégi fuvarozéi esetében:

(i) a légi fuvaroz6 az Eurdpai Unid teruletén székhellyel és az
uniés jognak megfelel érvényes Uzemeltetési engedéllyel
rendelkezik;

(i) a légi fuvarozé feletti tényleges szabalyozasi ellenérzést az

Uzembentartasi engedélyének kiadasaért felelés EU-
tagallam gyakorolja és tartja fenn, és az illetékes hatdésag
egyértelmlen meg van hatarozva; valamint

(iii) a légi fuvaroz6 egy vagy tobb EU-tagallam, az Eurdpai
Gazdasagi Térségrél széld megallapodas egy vagy tobb
tagallama, Svajc és/vagy ezen allamokban illetéséggel
rendelkezd személyek kdzvetlen vagy tdbbségi tulajdonaban
és tényleges ellen6rzése alatt all;

a 15. és 16. cikk teljesul; valamint

a légi fuvarozo teljesiti a kérelmet elbiralo fél altal a nemzetkdzi 1égi
szolgaltatasok Uzemeltetésére szokasosan alkalmazott térvények és
rendelkezések értelmében eldirt feltételeket.

2. E cikk és az 5. cikk alkalmazasaban a légi fuvarozé tényleges szabalyozasi
ellendrzésére vonatkozo bizonyiték a kdvetkezdkre terjed ki:

(@)

az érintett légi fuvarozo, amely az érintett fél illetékes hatésaga altal
kiallitott érvényes mikddési engedéllyel vagy engedéllyel
rendelkezik, és megfelel a nemzetkdzi légi jaratok Uzemeltetésére
vonatkoz6é Uzemeltetési engedélyt vagy engedélyt kibocsatd fél
kritériumainak; valamint
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(b) az a fél, amely az adott légi fuvarozé tekintetében rendelkezik az
ICAO szabvanyainak megfeleld repulésvédelmi és -biztonsagi
felligyeleti programokkal, illetve azokat fenntartja.

3. Az Uzemeltetési engedélyek és miszaki jévahagyasok odaitélésekor a felek
a masik fél valamennyi fuvarozéjat megkulénboztetésmentes médon kezelik.

4, Az egyik fél légi fuvarozdja Uzemeltetési engedély iranti kérelmének
kézhezvételekor a masik fél ugyanugy elismeri az elsé félnek az érintett Iégi fuvarozé
alkalmassagara és/vagy illetdségére vonatkozé megallapitasat, mintha ezt a
megallapitast sajat illetékes hatésagai tették volna, és az 5. cikk (2) bekezdésében
foglalt esetek kivételével ilyen kérdésekkel a tovabbiakban nem foglalkozik. A
félreértések elkerllése végett e bekezdés nem vonatkozik a biztonsagi
tanusitvanyokkal vagy engedélyekkel, a védelmi intézkedésekkel és a biztositasi
fedezettel kapcsolatos megallapitasok elismerésére.

5. CIKK

Az lizemeltetési engedélyek vagy miiszaki jovahagyasok elutasitasa,
visszavonasa, felfiiggesztése vagy korlatozasa

1. Barmelyik fél jogosult arra, hogy a masik fél 1égi fuvarozéjanak Gzemeltetési
engedélyét vagy milszaki jovahagyasok elutasitsa, visszavonja, felfuggessze,
feltételekhez kdsse vagy korlatozza, illetve a masik fél Iégi fuvarozdjanak mikddését
egyéb modon elutasitsa, felfliggessze, feltételekhez kbésse vagy Kkorlatozza,
amennyiben:

(a) valamely ASEAN-tagallam légi fuvarozéi esetében:

(i) a légi fuvarozé kbézponti lgyvezetésének helye nem az adott
ASEAN-tagallamban talalhaté, vagy a légi fuvaroz6 nem
rendelkezik az ugyanazon ASEAN-tagéllam jogszabalyainak
megfeleld érvényes mikddési engedéllyel; vagy

(i) a légi fuvarozo feletti tényleges szabalyozasi ellenérzést nem
az Uzembentartasi engedélyét kiadé ASEAN-tagallam
gyakorolja és tartja fenn, vagy az illetékes hatésag nincs
egyértelmlien meghatarozva; vagy

(iii) a légi fuvarozo tulajdonjoga vagy tényleges ellen6rzése —
koézvetlendl vagy tébbségi tulajdon révén — nem az adott
ASEAN-tagallam és/vagy az adott ASEAN-tagallamban
illetéséggel rendelkezb személyek kezében van;
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(b) az Unid légi fuvarozéi esetében:

(i) a légi fuvaroz6 nem rendelkezik az Unié teriletén
székhellyel, vagy nem rendelkezik az uniés jognak megfeleld
érvényes Uzemeltetési engedéllyel; vagy

(i) a légi fuvarozé feletti tényleges szabalyozasi ellenérzést nem
az Uzembentartasi engedélyének kiadasaért felelés EU-
tagallam gyakorolja és tartja fenn, vagy az illetékes hatésag
nincs egyértelmlien meghatarozva; vagy

(iii) a légi fuvarozdé nem egy vagy tébb EU-tagallam, az Eurdpai
Gazdasagi Térségrél széld megallapodas egy vagy tobb
tagallama, Svajc és/vagy ezen allamokban illetéséggel
rendelkezd személyek kdzvetlen vagy tdbbségi tulajdonaban
és tényleges ellenérzése alatt all; vagy

(c) a légi fuvarozé nem tett eleget a 7. cikkben emlitett jogszabalyoknak
és rendelkezéseknek.

2. Amennyiben valamely fél alapos okkal feltételezi, hogy a masik fél légi
fuvarozodja az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott helyzetek valamelyikében van,
az adott fél konzultaciét kérhet a masik féltél.

3. Az ilyen konzultaciokat a leheté leghamarabb, de legkésébb a konzultacidkra
vonatkoz6 kérelem kézhezvételétél szamitott harminc (30) napon belil meg kell
kezdeni. Ha a konzultaciok megkezdésének id&pontjatél szamitva harminc (30)
napon belll vagy mas meghatarozott idépontig nem sikeriil megallapodasra jutni,
vagy nem kerll sor az elfogadott kiigazité intézkedésre, akkor ez a konzultaciét keré
fél szamara alapot képez arra, hogy a 4. és a 7. cikk rendelkezéseinek vald
megfelelés biztositdsa érdekében az érintett Iégi fuvarozé Uzemeltetési engedélyét
vagy miszaki jovahagyasat elutasitsa, visszavonja, felfiggessze, feltételekhez kdsse
vagy korlatozza, illetve az érintett Iégi fuvarozé mikoédését egyéb modon elutasitsa,
felfUggessze, feltételekhez késse vagy korlatozza.

4, E cikk (3) bekezdése ellenére, az e cikk (1) bekezdésének c) pontjaban
emlitett esetben a felek vészhelyzet esetén vagy a meg nem felelés tovabbi
fennallasanak megel6zése érdekében azonnali vagy slrgés intézkedést hozhatnak. A
félreértések elkerilése végett a meg nem felelés tovabbi fennallasardl olyan esetben
lehet beszélni, ha az érintett felek illetékes hatésagai kozott korabban mar széba
keriilt a meg nem felelés kérdése.

5. Ez a cikk nem korlatozza a felek azon jogat, hogy a 8., 15., 16. vagy 25. cikk
rendelkezéseivel dsszhangban elutasitsak, visszavonjak, felfliggesszék, feltételekhez
kossék vagy korlatozzak egy masik fél légi fuvarozéjdnak vagy légi fuvarozdinak
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Uzemeltetési engedélyét vagy miszaki jovahagyasat, illetve egyéb maddon
elutasitsak, felfiggesszék, feltételekhez kdssék vagy korlatozzadk a masik fél légi
fuvarozéjanak vagy légi fuvarozéinak mikodését.

6. CIKK

A tulajdonlas és az ellendrzés liberalizacidja

A felek elismerik a sajat Iégi fuvarozoik tulajdonlasanak és ellenérzésének fokozatos
liberalizalasabol szarmazoé lehetséges elényoket. A felek a 23. cikk szerinti vegyes
bizottsag keretében egy adandé alkalommal megvizsgalhatjdk a légi fuvarozék
tulajdonlasanak és ellenérzésének koélcsénds liberalizaciojat. A vegyes bizottsag ezt
kovetéen a 23. cikk (4) bekezdésének f) pontjaval és a 28. cikkel dsszhangban
javasolhatja e megallapodas modositasat.

7. CIKK

A jogszabalyok és egyéb rendelkezések betartasa

1. Az egyik fél terlletére torténd belépéskor, ott-tartézkodaskor, illetve onnan
valo tdvozaskor a masik fél légi fuvarozéinak meg kell felelniik a nemzetkdzi 1égi
kozlekedésben részt vevd légi jarmiinek az adott terlletre torténé belépésével, ottani
Uzemeltetésével, valamint onnan torténé kilépésével kapcsolatos torvényeknek és
rendelkezéseknek.

2. Az egyik fél teruletére torténd belépéskor, ott-tartézkodaskor, illetve onnan
valé tavozaskor a masik fél légi fuvarozdinak és az altaluk széllitott utasoknak,
személyzetnek, poggyasznak, aruknak és/vagy postai kildeményeknek meg kell
felelnitk adott félnek az utasokra, személyzetre, poggyaszra, arukra és/vagy postai
kildeményekre az adott terlletre torténd belépésével, ottani Uzemeltetésével,
valamint onnan toérténd kilépésével kapcsolatos jogszabalyainak és egyéb
rendelkezéseiknek (beleértve a belépésre, a vamkezelésre, a bevandorlasra, az
utlevelekre, a vameljarasokra és a karanténra vonatkozé rendelkezéseket, illetve a
postai kiildemények esetében a postai rendelkezéseket).

3. A felek sajat teruletikon lehetévé teszik a masik fél 1égi fuvarozéi szamara,
hogy intézkedéseket hozzanak annak biztositasara, hogy csak a masik fél teriletére
torténd belépéshez vagy az oftt torténé atutazashoz szikséges uti okmanyokkal
rendelkezd személyeket széllitsanak.
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8. CIKK

Tisztességes verseny

1. A felek megaéllapodnak abban, hogy k6zds céljuk egy olyan tisztességes
versenykdrnyezet kialakitasa, amelyben a felek légi fuvaroz6i méltanyos és egyenlé
versenyfeltételeket élveznek a légikdzlekedési szolgaltatasok nyujtasa terén.

2. Az e cikk (1) bekezdésében emlitett célkitlizés elérése érdekében a felek:

elfogadjak vagy fenntartjak a versenyjogot;

mikodési szempontbdl fliggetlen, minden sziikkséges hataskorrel és
er6forrassal rendelkez6 versenyhatdsagot hoznak létre vagy tartanak
fenn, amely hatékonyan érvényesiti a fél versenyjogat. A
versenyhatésag hatarozatai ellen fellebbezéssel lehet élni, és az
adott fél bir6saga fellilvizsgalta azokat;

sajat joghatésagukon belll felszamoljak a megkulénboztetés és a
tisztességtelen gyakorlatok minden olyan formajat, amely
hatranyosan befolyasolna a masik fél 1égi fuvarozoinak méltanyos és
egyenl6é versenyfeltételeit. A kétségek elkerllése érdekében e cikk
(2) bekezdésének c) pontja nem foglalia magaban a 2. cikk (1)
bekezdésének g) pontjaban leirt magatartast; valamint

a légi fuvarozdk szamara nem nyujtanak vagy tartanak fenn
tamogatast, amennyiben ezek a tamogatasok a légi szallitasi
szolgaltatasok nyujtasa terén hatranyosan befolyasoljak a masik fél
légi fuvarozdinak méltanyos és egyenld versenyfeltételeit.

3. E cikk (2) bekezdésének d) pontjatdl eltérve lehetéseg van a kdvetkezbkre:

(@)

a fizetésképtelen vagy nehéz helyzetben 1évd Iégi fuvarozék szamara

nyujtott tAmogatas, feltéve, hogy:

(i) ez a tdmogatas egy olyan, realis feltételezéseken alapuld,
hiteles szerkezetatalakitasi terv fiiggvénye, amelynek célja,
hogy észszerl idén belll biztositsa a nehéz helyzetben lévd
légi fuvarozo talpra allasat; valamint

(i) az érintett Iégi fuvarozo, annak befektet6i vagy részvényesei
jelentés mértékben hozzajarulnak a szerkezetatalakitas
koltségeihez;
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(b) a nehéz helyzetben lévé légi fuvarozoé részére kolcsondk vagy
hitelgaranciak formajaban nyujtott ideiglenes likviditasi tdamogatas,
amely arra az 06sszegre korlatozodik, amely az érintett Iégi
fuvarozénak a szerkezetdtalakitasi vagy felszamolasi terv
kidolgozasahoz szikséges ideig tarté uzleti életben tartdsdhoz
sziikséges;

(c) feltéve, hogy a célkitlzések eléréséhez sziikséges minimalis
Osszegekre korlatozédnak, és a felek kozotti légi  szallitasi
szolgaltatasok nyujtasara gyakorolt hatasok a minimalis szinten
maradnak:

(i) a természeti csapasok vagy mas rendkivili események altal
okozott karok helyreallitasara nyujtott tamogatas;

(ii) a felek egyikének gazdasagaban bekdvetkezett sulyos zavar
megsziintetésére nyujtott tdmogatas;

(iii) a lakossag olyan alapveté szallitasi szikségleteinek
kielégitéséhez szilkséges, egyértelmien meghatarozott
kdzszolgaltatasi kotelezettségek teljesitésével megbizott 1€gi
fuvarozoknak nyujtott tamogatasok, amelyeket a piaci erék
onmagukban nem tudnak kielégiteni, feltéve, hogy ezek a
tdmogatasok az érintett légi kozlekedési szolgaltatasok
nyujtasaért jaré6 méltanyos dijazasra korlatozédnak; valamint

(iv) valamennyi légi fuvaroz6 szamara elérhetd tamogatasok,
amelyek jogilag vagy ténylegesen nem korlatozédnak
bizonyos légi fuvarozdkra.

4. A felek biztositjak, hogy az e megallapodas alapjan légi kdzlekedési
szolgaltatasokat nyujté valamennyi 1égi fuvarozé kdzzé tegyen vagy egyéb modon
készitsen egy olyan éves pénzlgyi jelentést és azt kisér6 pénzugyi kimutatast,
amelyeket fluggetlen ellenérzés ala vetnek és amelyek megfelelnek a nemzetkdzileg
elismert szamviteli és vaéllalati pénzigyi kozzétételi standardoknak (példaul a
nemzetkdzi pénziigyi beszamolasi standardoknak). A tamogatasokat minden esetben
elkilonitetten kell azonositani a pénziigyi kimutatasban.

5. A légi kozlekedésre vonatkozdan a felek biztositjak, hogy azon Iégi fuvarozdk
és az aruk és szolgaltatasok terén mikodd szolgaltatok kozotti jelentds Ugyletek,
amelyek az adott fél allami tulajdonban lévé vallalkozasai (barmilyen formaban), a
szokasos piaci feltételek szerint lebonyolitott Ugyletekkel egyenértékii kereskedelmi
feltételeken alapuljanak.

6. A felek egy masik fél kérésére harminc (30) napon vagy egy megallapodas
szerinti id6szakon bellil a masik fél rendelkezésére bocsatjak azokat a relevans
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informaciokat, amelyek észszerli keretek kozott kérheték e cikk rendelkezései
betartasanak biztositasa érdekében. Ez magaban foglalhatja a tdmogatasokkal és az
e cikk (4) és (5) bekezdésében emlitett tételekkel kapcsolatos tovabbi informaciokat.
Kérésre ezeket az informacidkat az informaciot atvevd fél bizalmasan kezeli.

7. Ha egy vagy tdbb fél (e cikk alkalmazasaban a tovabbiakban egyuttesen: a
kezdemeényezd fél) ugy itéli meg, hogy légi fuvarozdik méltanyos és egyenld
versenyfeltételeit hatranyosan érintik a kdvetkezok:

(a) az e cikk (2) bekezdésének c) pontja alapjan tiltott hatranyos
megkulonbdztetés vagy tisztességtelen gyakorlatok;

(b) az e cikk (2) bekezdésének d) pontja értelmében tiltott, a (3)
bekezdésben felsoroltaktdl eltéré tamogatas; vagy

(c) az e cikk (6) bekezdése szerint kért informaciok kozlésének
elmulasztasa,

e cikk (8)—(10) bekezdésének megfeleléen jarhat el.

8. A kezdeményezd fél konzultacié iranti irasbeli kérelmet nyujt be az érintett
félnek vagy feleknek (e cikk alkalmazasaban a tovabbiakban egyittesen: a
megkeresett fél). A konzultacidkat a kérelem kézhezvételétél szamitott harminc (30)
napon belll meg kell kezdeni, kivéve, ha nevezett felek masként allapodnak meg.

9. Amennyiben a kezdeményezd fél és a megkeresett fél a konzultaciod iranti
kérelem kézhezvételétdl szamitott hatvan (60) napon belll nem jut megallapodasra
az ugyben, a kezdeményez§ fél intézkedéseket hozhat a megkeresett fél azon Iégi
fuvarozéinak Osszességével vagy egy részével szemben, amelyek a vitatott
magatartast elkdvették, vagy amelyek a hatranyos megkulonbéztetés, tisztességtelen
gyakorlatok vagy tamogatasok kedvezményezettjei voltak.

10. Az e cikk (9) bekezdése alapjan hozott intézkedéseknek megfelelének és
aranyosnak kell lennitk, és az alkalmazasi koruk és id6tartamuk tekintetében olyan
mértékre kell korlatozédniuk, amely feltétlenil sziikséges a kezdeményezd fél légi
fuvarozéinak okozott kar enyhitése és a megkeresett fél légi fuvarozéi jogtalan
elényének megsziintetése érdekében.

11. Amennyiben az e cikk hatalya ala tartozd Ugyeket a 25. cikkben
meghatarozott vitarendezési eljarasra terjesztik:

(a) a 25. cikk (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkil a jogvitat
déntéshozatal céljabdél azonnal valamely személy vagy szerv elé
lehet utalni, vagy valasztottbirosag elé lehet terjeszteni; valamint
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(b) a 25. cikk (10), (11) és (12) bekezdésében megallapitott hatariddket
a felére kell csdkkenteni.

12. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti, korlatozza vagy
veszélyezteti a felek versenyhatésagainak vagy az e hatésagok hatérozatait
felUlvizsgald birésagoknak vagy torvényszéknek a hatésagat vagy hataskoreit. Az e
cikk (9) bekezdése alapjan a kezdeményez6 fél altal hozott intézkedések nem érintik
az emlitett hatésagok és birésagok, illetve torvényszékek, koztilk a megkeresett fél
altal hozott esetleges lépéseket és intézkedéseket. A felek versenyhatésagai és a
birésagok és torvényszékek altal hozott azon lépéseket és intézkedéseket, amelyek
az emlitett hatésagok hatarozatait vizsgaljak felll, ki kell zarni a 25. cikkben
meghatarozott vitarendezési mechanizmusbal.

9. CIKK

Uzleti tevékenység

1. A felek egyetértenek abban, hogy a Iégi fuvarozoik lzleti tevékenységének
Utjaban allé akadalyok gatolnak az e megallapodas révén elérendd elényoket. A felek
megallapodnak abban, hogy egyuttmikddnek az ilyen akadalyok megsziintetésében,
amennyiben az emlitett akadalyok gatolhatjak a kereskedelmi tgyletek lebonyolitasat,
versenytorzulast idézhetnek el6 vagy befolyasoljak a versenyfeltételek egyenléségét.

2. A vegyes bizottsdg nyomon koveti a felek légi fuvarozéi altal az UGzleti
tevékenység folytatasa el6tt allo akadalyok hatékony felszamolasa terén elért
eredményeket.

10. CIKK

Kereskedelmi légi szallitasi miiveletek

1. A felek biztositjdk egymasnak az e cikk (2)—(17) bekezdésében
meghatarozott jogokat. E cikk alkalmazaséaban a felek légi fuvaroz6i nem kételesek
helyi partnert fenntartani.

A légi fuvarozék képvisel6i

2. A felek légi fuvarozdi szabadon Iétesithetnek képviseleteket és
létesitményeket a masik fél terliletén a megallapodas szerinti szolgaltatasok nyujtasa
érdekében, amennyire ez megvaldsithaté és megkililénboztetéstél mentesen.
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3. A biztonsagi és védelmi elbirasok sérelme nélkil, amennyiben ezek a
létesitmények egy repulStéren talalhatok, a rendelkezésre all6 hely alapjan
korlatozasok vonatkozhatnak rajuk.

4. A felek légi fuvarozoi — egy masik félnek a belépésre, a tartézkodasra és a
munkavallaldsra vonatkoz6 torvényeivel és rendelkezéseivel 0Osszhangban -
bevihetik az adott masik fél terlletére és ott foglalkoztathatjak a légi kozlekedési
szolgaltatas nyujtasahoz szikséges igazgatasi, értékesitési, miszaki, Uzemeltetési
és egyéb szakembereket. Szikség esetén a felek késedelem nélkil elvégzik a
munkavallalasi engedélyek kiadasat az e bekezdés szerinti képviseleteken
foglalkoztatott személyzet — koztik a bizonyos ideiglenes feladatokat végzék —
szamara, a hatalyos jogszabalyokra és egyéb és rendelkezésekre is figyelemmel.

Foldi kiszolgalas

5. (a) E cikk (5) bekezdése b) pontjanak sérelme nélkul valamennyi fél l1égi
fuvarozéinak

joga van a masik fél tertletén térténé foldi kiszolgalas tekintetében:

(i) a sajat maga altal végzett foldi kiszolgalashoz (sajat
kiszolgalashoz); vagy

(i) telies vagy részleges foldi kiszolgalast nyujtd, egymassal
versenyben all6 szolgaltaték kozll vélasztani az érintett fél
jogszabalyaival és rendelkezéseivel dsszhangban.

(b) E cikk (5) bekezdésének a) pontja biztonsagi és védelmi
megfontolasoktdl, valamint fizikai vagy Uzemeltetési korlatoktol flugg.
Amennyiben az emlitett megfontolasok a sajat kiszolgalast
korlatozzak, megakadalyozzak, vagy nem teszik lehetévé, és a foldi
kiszolgalast nyujté szolgaltatok k6zott nem all fenn valédi verseny, az
érintett fél biztositja, hogy minden ilyen szolgaltatds valamennyi Iéqi
fuvarozé szamara egyenlé és megfelel6 mdédon rendelkezésre alljon,
a szolgaltatdsok arat pedig relevans, objektiv, &tlathaté és
megkuldnbdztetésmentes kritériumok szerint kell meghatarozni.

Résiddkiosztas a repiilétereken

6. A felek gondoskodnak arrél, hogy a terlletikdon 1évd repulétereken
rendelkezésre allo résidék kiosztasara vonatkozo rendelkezéseket, iranymutatasokat
és eljarasokat atlathatd, hatékony és megkulilénboztetésmentes modon, kell6 idében
alkalmazzak.

Operativ tervek, programok és menetrendek
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7. Az e megdllapodas alapjan Uzemeltetett 1égi jaratokra vonatkozd operativ
tervek, programok vagy menetrendek illetékes hatésagaik szamara torténd
bejelentését a felek csak tajékoztatasi céllal irhatjak el6. Amennyiben valamelyik fél
ilyen bejelentési kotelezettséget ir elS, koteles a légi kdzlekedési kozvetitbkre és a
masik fél légi fuvarozoira haruld, az értesitési kdvetelményekbdl és eljarasokbdl
adddo adminisztrativ terheket minimalisra csdkkenteni.

Ertékesités, helyi kiadasok és a pénzeszk6zok atutalasa

8. A felek légi fuvarozoi engedélyezett a masik fél teriiletén sajat maguk és mas
légi fuvarozok légi kozlekedési és kapcsolodd szolgaltatasainak értékesitése. A 1égi
fuvarozé ezt belatasa szerint kdzvetlenll és/vagy lgynokein, az altala kijelolt egyéb
kozvetitékon, az interneten vagy barmely mas rendelkezésre allé csatornan keresztll
is megteheti. Az ilyen fuvarozasi és ahhoz kapcsolddo szolgaltatasok értékesitése és
vasarlasa az eladas vagy vasarlas szerinti tertlet pénznemében vagy szabadon
atvalthat6 valutaban torténhet.

9. A felek légi fuvarozoéi a helyi koltségeket — beleértve a masik fél teriiletén
torténé Uzemanyag-vasarlast is — helyi valutaban vagy — sajat belatasuk szerint —
szabadon atvalthaté valutaban, a piaci atvaltasi arfolyamon fizethetik.

10. (a) A felek 1égi fuvarozéi helyi bevételeiket kérésre atvalthatjak

szabadon &tvalthatd valutdba, és a masik fél tertletérdl barmikor,
tetsz6leges moédon a valasztdsa szerinti orszagba utalhatjak. Az
atvaltast és az atutalast azonnal, korlatozas és illetékkivetés nélkul
engedélyezni kell a Iégi fuvarozé utalasra vonatkozo alapkérelmének
id8pontjaban a folyd bankmiiveletekre és atutalasokra alkalmazando
piaci atvaltasi arfolyamon, és azokra a bankok altal az ilyen
atvaltasokra és atutalasokra szokvanyosan alkalmazott dijakon felil
nem szabhat6 ki egyéb dij.

(b) Amennyiben kivételes koérulmények kozott a tékemozgasok és
fizetési milveletek — beleértve az atutaldsokat is — sulyos
nehézségeket okoznak vagy okozhatnak az egyik fél gazdasaganak
mikoddésében, az adott fél olyan intézkedéseket hozhat, amelyek
korlatozzak az e cikk (10) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott
jogokat, feltéve, hogy az ilyen intézkedések ideiglenesek és
feltétlendl sziikségesek az ilyen nehézségek kezeléséhez. Ezek az
intézkedések nem lehetnek a tdbbi fél 1égi fuvarozodival szemben mas
orszagok légi fuvarozdéihoz képest o6nkényes vagy indokolatlan
megkulldnbdztetés eszkdzei.

Kereskedelmi egyuttmiik6dési megallapodasok
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11. Az e megallapodas hatalya ala tartozé légi kozlekedési szolgaltatasok
nyujtasa vagy felkindlasa soran a felek barmely légi fuvarozdja kereskedelmi
egyluttmdkodeési megallapodasokat, példaul Uléshelybérletre vonatkozo
megallapodast vagy jaratmegosztasi megallapodast kothet:

(a) a felek barmely légi fuvarozdjaval (1égi fuvarozéival);

(b) harmadik orszag barmely légi fuvarozoéjaval (légi fuvarozéival);
valamint

(c) barmely orszag barmely felszini (szarazfoldi vagy tengeri)

kodzlekedési szolgaltatéjaval,

feltéve hogy i. az Uzemeltetést végzs Iégi fuvaroz6 rendelkezik a megfelel6 forgalmi
jogokkal, ii. a forgalmazast végz6 légi fuvarozé rendelkezik a megfeleld
utvonalengedéllyel, és ii. a megallapodasok eleget tesznek az ilyen
megallapodasokban szokasosan alkalmazott kdvetelményeknek.

12. Az e megallapodas hatalya ala tartozé légi kozlekedési szolgaltatasok
nyljtasa vagy felkinalasa soran barmely fél légi fuvarozdja kereskedelmi
egyuttmikodési megallapodasokat, példaul Uléshelybérletre vonatkozo

megallapodast vagy jaratmegosztasi megallapodast kothet egy belfoldi szakaszt
Uzemeltetd légi fuvarozoval, feltéve, hogy:

(a) a belfoldi szakasz nemzetkdzi utazas része; valamint

(b) a megallapodasok eleget tesznek az ilyen megallapodasokban
szokasosan alkalmazott kovetelményeknek.

E bekezdés alkalmazasaban a belféldi szakasz, amennyiben az izemelteté fuvarozé
az Unié légi fuvarozdja, valamely uniés tagéllam teriletén bellli dtvonalat jelent, és
amennyiben a belfoldi szakasz Uzemeltetd fuvarozdja egy ASEAN-tagallam
fuvarozéja, az adott ASEAN-tagallam teriletén belili utvonalat jelent.

13. A kereskedelmi egyuttmikoddési megallapodasok keretében végzett
utasszallitasi szolgaltatasok értékesitése esetében a vasarlét az értékesitési helyen,
de legkésébb az utasfelvételkor, illetve — atszallaskor, vagyis ha nincs kulén
utasfelvétel — a beszallas el6tt tajékoztatni kell arrdl, hogy a szolgaltatas egyes
szakaszaiban mely fuvarozék fognak eljarni.

Intermodalis szolgaltatasok
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14. Az utasszallitas tekintetében a felszini fuvarozast végzé szolgaltatdk nem
tartoznak a légi kozlekedésre vonatkozé torvények és rendeletek hatalya ala
kizarélag azon az alapon, hogy az ilyen felszini fuvarozast a Iégi fuvaroz6 a sajat
nevében biztositja.

15. E megallapodas barmely egyéb rendelkezése ellenére a felek légi fuvarozéi
és kozvetett arufuvarozasi szolgaltatéi korldtozas nélkil igénybe vehetnek a
nemzetkozi 1égi kozlekedéshez kapcsolddd barmilyen felszini arufuvarozast a felek
terlletén Iévd barmely pontra vagy pontrdl vagy harmadik orszagokban, beleértve
minden vamhivatallal rendelkezd repul6térre és repul6térrél vald szallitast, és
beleértve adott esetben a vamszabad raktarban 1évé aruk fuvarozasanak a hatalyos
torvények és rendelkezések szerinti jogat. Az ilyen — felszinen vagy légi uton haladé
— aru vamkezelésre jogosult, illetve azzal a repllétéri vamhivatalhoz lehet fordulni. A
légi fuvarozok donthetnek arrdl, hogy a felszini fuvarozast maguk végzik-e, vagy azt
mas felszini fuvarozokkal kotétt megallapodasok keretében biztositjak, ideértve a
mas légi fuvarozok és kozvetett légi arufuvarozd szolgaltatdk altal Gzemeltetett
felszini fuvarozast. Az ilyen kombinalt arufuvarozasi szolgaltatdsokat a kombinalt Iégi
és a felszini fuvarozasra kiszabott egységes, atfogé aron kinalhatjak, feltéve hogy a
fuvaroztatét nem tévesztik meg az ilyen fuvarozas tényeit illetéen.

Kolcsonbérlet

16. Mindkét fél légi fuvarozoi szamara engedélyezni kell, hogy e megallapodas
alapjan légi kdzlekedési szolgaltatasokat nyujtsanak az alabbi médokon:

(a) barmely bérbeaddtdl személyzet nélkidl bérelt légi  jarmU
felhasznalasaval;

(b) ugyanazon félnek a bérlé légi fuvarozotol eltéré légi fuvarozoitol
személyzettel egyutt bérelt 1€gi jarm(i felhasznalasaval; vagy

(c) a bérl6 légi fuvarozé orszagatdl eltéré orszag légi fuvarozoitol
személyzettel egyltt bérelt légi jarmivek felhasznélasaval, feltéve,
hogy a bérletet kivételes szikségletek, id6szakos kapacitasigény
vagy a bérbevevé miikddési nehézségei indokoljak, és a bérlet nem
haladja meg az ezen igények kielégitéséhez vagy e nehézségek
lekiizdéséhez feltétlenill sziikséges idétartamot.

17. Az e bekezdésben meghatarozott feltételeknek valé megfelelés ellenbrzése
és az alkalmazandd biztonsagi és védelmi kovetelményekkel valé 6sszhang
ellen6rzése céljabol az érintett felek el6irhatjak, hogy a lizingmegallapodasokat
illetékes hatésagaik hagyjak jova. Amennyiben azonban valamelyik fél ilyen
jovahagyast ir eld, térekednie kell a jovahagyasi eljarasok felgyorsitdsara és az
érintett légi fuvarozékra harulé adminisztrativ terhek minimalisra csékkentésére. A
félreértések elkerllése végett e bekezdés rendelkezései nem érintik a felek altal
hozott, a légi jarm(iveknek az adott fél 1égi fuvarozéi altali a bérbeadasara vonatkozé
torvényeit és rendelkezéseit.
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11. CIKK
Vamok és egyéb adok

1. Az egyik fél terlletére torténd megérkezéskor a masik fél 1égi fuvarozéi altal a
nemzetkdézi légi kdzlekedésben Uzemeltetett légi jarm{, annak szokasos
felszerelései, Uzem- és kendanyagai, miszaki fogyoeszkdzei, foldi berendezései,
potalkatrészei (a hajtdmiiveket is beleértve), a 1égi jarmi készletei (t6bbek kozott az
utasok altal a repllés alatt korlatozott mennyiségekben megvasarolhaté vagy
elfogyaszthatd élelmiszerek, italok és szeszesitalok, dohanyaru és egyéb termékek),
valamint mas, kizarélag a nemzetkdzi légi kdzlekedésben részt vevé légi jarmi
Uzemeltetésével vagy kiszolgalasaval kapcsolatos vagy annak soran hasznalt cikkek
— feltéve hogy e berendezések és készletek a légi jarmi fedélzetén maradnak — a
felek vonatkozé nemzeti jogszabalyai és szabalyzatai altal lehetévé tett legteljesebb
mértékben, valamint a viszonossag alapjan mentesek minden olyan importkorlatozas,
vagyon- és t6keadd, vam, jovedéki ado, ellenérzési dij, hozzaadottérték-adod vagy
mas hasonl6 kdzvetett ado, valamint barmilyen egyéb hasonld dij és egyéb teher aldl,
amelyeket:

(a) a masik fél illetékes hatdsagai vetettek ki; valamint

(b) amelyek nem a nyujtott szolgaltatas kdltségén alapulnak.

A kétségek elkerilése érdekében az e bekezdésben emlitett légi jarmlveket és
egyéb arukat ingdé vagyonnak kell tekinteni, és e cikk egyetlen rendelkezése sem
érinti a Chicagoi Egyezmény 24. cikkének érvényességét és alkalmazasat.

2. A felek vonatkoz6 nemzeti jogszabalyai és szabalyzatai altal lehetévé tett
legteljesebb mértékben, valamint a viszonossag alapjan — az alabbiak mentestilnek
az e cikk (1) bekezdésében emlitett adok, vamok, dijak és egyéb terhek aldl, a
nyujtott szolgaltatas koltségén alapuld dijak kivételével:

(a) az egyik fél terlletére — észszerli hatarokon bellul — bevitt vagy ott
beszerzett, és a masik fél nemzetkdzi 1égi kdzlekedésben részt vevd
légi fuvarozojanak a teriletet elhagyo Iégi jarm(ivén valo felhasznalas
céljabol a légi jarmi fedélzetére felvitt készletek, még abban az
esetben is, ha ezeket a készleteket a repullésnek a szoban forgd
teruletre es6 szakaszan hasznaljak;

(b) az egyik fél terlletére a masik fél Iégi fuvarozoja nemzetkdzi légi
kézlekedésben hasznalt légi jarmlivének miszaki kiszolgéalasa,
karbantartdsa vagy javitasa céljabdl bevitt féldi berendezések és
potalkatrészek (beleértve a hajtémiiveket), még abban az esetben is,
ha ezeket a berendezéseket és potalkatrészeket a repllésnek a
szb6ban forgé teriletre esé szakaszan hasznaljak;
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(c) az egyik fél terlletére a masik fél nemzetkdzi 1égi kdzlekedésben
részt vevé légi fuvarozoéjanak légi jarmivén valo felhasznalas céljabdl
bevitt vagy ott beszerzett Gzemanyag, kendanyagok és mdiszaki
fogydeszk6zok, még abban az esetben is, ha ezeket a készleteket a
repulésnek a szoban forgd teruletre esd szakaszan haszndljak;
valamint

(d) a felek vamjogszabalyai értelmében az egyik fél terlletére bevitt vagy
ott beszerzett olyan nyomtatott anyagok, amelyeket a masik fél
nemzetkozi l1égi kozlekedésben részt vevé légi fuvarozojanak a
teriiletet elhagyo Iégi jarm(ivén valo felhasznalas céljabdl a fedélzetre
felvittek, még abban az esetben is, ha ezeket a készleteket a
repllésnek a széban forgo terliletre es6 szakaszan hasznaljak.

3. Az e cikkben elGirt mentességek tekintetében a felek a masik fél légi
fuvarozdi szamara legaldbb olyan kedvezd elbanast biztositanak, mint sajat Iégi
fuvarozoiknak vagy barmely harmadik orszag fuvarozdinak, attél figgéen, hogy
melyik a kedvezdbb.

4, E megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a feleket abban,
hogy egy masik fél a tertletiik két pontja k6zott szolgaltatast nyujtéd 1égi fuvarozédjanak
légi  jarmUlveiben torténd  felhasznalasra szant  és a terlletikon
megkulonboztetésmentes modon beszerzett lizemanyagokra addt, illetéket, vamot,
dijat vagy egyéb terhet vessenek ki.

5. A felek légi fuvarozéi altal Gzemben tartott I€gi jarmiveken tarolt, e cikk (1) és
(2) bekezdésében emlitett szokasos fedélzeti berendezések, valamint szokasosan a
fedélzeten tarolt anyagok, készletek és potalkatrészek valamely fél teriletén csak az
adott fél vamhatésaganak jovahagyasaval rakodhatok ki, és azok Ujraexportalas vagy
a vamszabdlyozasoknak megfelel6 egyéb eltavolitas id6pontjdig az emlitett
hatésagok feligyelete vagy ellen6rzése ala helyezheték.

6. Az e cikkben biztositott mentességek abban az esetben is igénybe veheték,
ha valamely fél 1égi fuvarozéi az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott
tételeknek egy masik fél terliletére torténd atszallitdsara vagy kolcsonzésére olyan
légi fuvarozéval kotottek szerzddést, amely a masik fél altal biztositott hasonld
mentességeket élvez.

7. A megallapodas egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a feleket abban,
hogy adot, vamot, dijat vagy illetéket vessenek ki az utasok részére értékesitett, nem
a fedélzeten toérténd fogyasztasra szant arukra, a terlletikdn bellli két olyan pont
kozott Uzemeltetett 1€gi jarat mikodtetésének egy szakasza soran, ahol a beszallas
vagy a kiszallds engedélyezett.
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8. A felek terlletén kozvetlenil atmend forgalomban érintett poggyasz és aru
mentesll az olyan adok, illetékek, vamok, dijak és mas hasonl6 terhek aldl, amelyek
nem a nyujtott szolgaltatas koéltségén alapulnak.

9. Az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett berendezéseket és készleteket
felszolitasra az illetékes hatosagok felugyelete vagy ellenérzése alé kell helyezni.

10. Az ASEAN-tagallamok és az Eurépai Unio6 tagallamai kdzott a jovedelem és a
téke kettés adoztatasanak elkerllése tekintetében hatalyban 1évd, vonatkozd
megallapodasok rendelkezéseit jelen megallapodas nem maodositja.

12. CIKK

Hasznalati dijak

1. A felek biztositjak, hogy az egyik fél dijszabasért felelSs illetékes hatésagai
vagy szervei altal a masik fél légi fuvarozdira a léginavigaciéos szolgalatok és a
légiforgalmi iranyitas igénybevételéért kivetett hasznalati dijak kéltségaranyosak és
megkulonboztetéstél mentesek legyenek, és ne legyenek kedvezdtlenebbek, mint a
dijak meghatarozasakor hasonlé korilmények kozott barmely mas légi fuvarozo
szamara rendelkezésre all6 legelénydsebb feltételek.

2. A felek biztositjak, hogy az egyik fél dijszabasért felelés illetékes hatdésagai
vagy szervei altal a masik fél 1égi fuvarozéira a repulétéri, 1égikdzlekedés-veédelmi és
kapcsolodd berendezések és szolgalatok igénybevételéért kivetheté hasznalati dijak
— a 10. cikk (5) bekezdésében meghatarozott szolgaltatasok tekintetében kiszabott
dijak kivételével — indokolatlan megkulonboztetéstél mentesek legyenek, és a
felhasznaldk csoportjai k6zott méltanyosan oszoljanak meg. E dijak nem haladhatjak
meg az adott repulétéren vagy a kozds dijszamitasi rendszert alkalmazoé
repllétereken a megfelel6 repulétéri és légikdzlekedés-védelmi berendezések és
szolgalatok biztositasanak a dijszabasért felelés illetékes hatdésagoknal vagy
szerveknél felmerlls teljes koltségét. Az ilyen dijak azonban tartalmazhatjak az
eszkdzok értékcsOkkenés utani észszerli megtérulését. A hasznalati dijak altal
érintett berendezéseket és szolgalatokat hatékony és gazdasdgos médon kell
biztositani. A masik szerz8d6 fél légi fuvarozoira kivetett ilyen hasznélati dijakat
semmilyen esetben sem lehet a tObbi légi fuvaroz6 szamara a dijak
meghatarozasakor hasonld kortilmények koézott rendelkezésre allé legelbnydsebb
feltételeknél kedvezdtlenebb feltételekkel kiszabni.

3. A felek el6irjak a dijszabasért felelSs illetékes hatdsagaik vagy szerveik,
valamint a szolgalatokat és a berendezéseket igénybe vevd légi fuvarozok kodzotti
konzultaciot, tovabba az olyan informacidk cseréjét, amelyek szikségesek lehetnek a
dijak e cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt elvek szerinti észszerliségének pontos
értékeléséhez. A felek biztositjak, hogy a dijszabasért felelSs illetékes hatdsagaik
vagy szerveik a haszndlati dijak moddositadsara iranyuld minden javaslat esetében
észszer(i idén belll értesitsék a légi fuvarozékat annak érdekében, hogy azok a
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szoban forgd modositasok végrehajtasa el6tt kifejthessék véleményilket és
észrevételt tehessenek a médositasokkal kapcsolatban.

13. CIKK
Dijak
1. A felek lehetévé teszik, hogy a felek légi fuvarozéi szabadon allapithassak
meg a viteldijakat.
2. Barmely fél megkllonboztetésmentes alapon megkovetelheti a felek légi

fuvarozéi altal a barmely fél terlletérél kiinduldan Ulzemeltetett szolgaltatasok
tekintetében kinalt viteldijaknak az adott fél illetékes hatdésagainak egyszerisitett
alapon és kizardlag tajekoztato jelleggel torténé bejelentését. A felek elbirhatjak, hogy
a légi fuvarozok altali, szoéban forgé bejelentés ne a dij eredeti felkinalasat
megelézden torténjen.

14. CIKK
Statisztika

1. A felek — vonatkozo jogszabalyaiknak és rendelkezéseiknek megfelel6en és
megkulonbdztetésmentes mdédon — a masik fél rendelkezésére bocsatjdk az e
megallapodas hatalya ala tartozé légi fuvarozasra vonatkozéan rendelkezésre allé
statisztikaikat.

2. A felek megallapodnak abban, hogy egyuttmikédnek egymassal a statisztikai
informéaciok egymas kozotti cseréjének elémozditdsa érdekében, az e megallapodas
szerinti |égi kdzlekedés fejlddésének nyomon kdvetése céljabdl.

15. CIKK

A légi kozlekedés biztonsaga

1. A felek ujélag megerésitik a légi kozlekedés biztonsaga terén folytatott szoros
egylttmikodés fontossagat. Ebben az &sszefliggésben a felek megallapodnak
abban, hogy adott esetben tovabbi egyittmikddést folytatnak, nevezetesen a
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repllésbiztonsagi informaciok cseréjének megkdnnyitése, egymas felligyeleti
tevékenységeiben vald esetleges részvétel vagy a kézds feligyeleti tevékenységek,
valamint k6z0s projektek és kezdeményezések kidolgozasa terén, az e
megallapodasban nem részes orszagokkal is.

2. A valamely fél altal kiadott vagy érvényesitett és még hatélyban 1évé
légialkalmassagi bizonyitvanyokat, képesitési bizonyitvanyokat és engedélyeket
masik felek és illetékes hatésagaik érvényesnek ismerik el az e megallapodas hatalya
ala tartoz6é légikdzlekedési szolgaltatasok nyujtasa céljabdl, feltéve, hogy e
bizonyitvanyokat vagy engedélyeket legalabb a Chicagdéi Egyezmény értelmében
meghatarozott nemzetkozi eldirasoknak és ajanlott gyakorlatoknak megfeleléen és
azokkal dsszhangban adtak ki vagy érvényesitették.

3. Barmelyik fél barmikor konzultaciét kérhet egy masik fél altal a
légikdzlekedési berendezések, a repllészemélyzet, a l1égi jarmivek és azok izemben
tartasara vonatkozéan meghatarozott és érvényesitett biztonsagi el6irasokkal
kapcsolatban. Az ilyen konzultacidkra a kérelem kézhezvételétél szamitott harminc
(30) napon belll keril sor.

4. Amennyiben az e cikk (3) bekezdésében emlitett konzultaciokat kdvetéen a
megkeresd fél megallapitja, hogy az e cikk (3) bekezdésében emlitett terileteken a
masik fél nem tart fenn és érvényesit ténylegesen olyan biztonsagi eléirasokat,
amelyek legalabb egyenértékilek a Chicagdi Egyezmény alapjan megallapitott
minimumszabalyokkal, az emlitett masik felet értesiteni kell ezekrél a
megallapitasokrol és az e minimumszabalyoknak valé megfeleléshez sziikségesnek
itélt lépésekrél. Amennyiben a masik fél nem teszi meg a megfelel§ kiigazitd
intézkedéseket az ilyen értesités kézhezvételétél szamitott tizendt (15) napon belll
vagy egy megallapodas szerinti hataridén belll, ez az e cikk (3) bekezdésében
emlitett megkeres® fél szamara alapot biztosit arra, hogy elutasitsa, visszavonja,
felfiggessze, feltételekhez kdsse vagy korlatozza az érintett masik fél biztonsagi
fellgyelete ald tartozéd I|égi fuvarozd Uzemeltetési engedélyét vagy muiszaki
jévahagyasat, vagy mas modon elutasitsa, visszavonja, felfiggessze, feltételekhez
kosse vagy korlatozza az érintett masik fél biztonsagi feligyelete ala tartozé Iégi
fuvarozé tevékenységeét.

5. Valamely fél légi fuvarozéja altal vagy nevében Uzemeltetett barmely Iégi
jarmivet — a masik fél tertletén belll — az érintett masik fél illetékes hatosagai foldi
ellendrzésnek vethetik ala annak érdekében, hogy ellenérizzék a széban forgd 1égi
jarml és személyzete dokumentumainak érvényességét, valamint a légi jarmd és
berendezései lathato allapotat, feltéve, hogy az ilyen vizsgalat nem okoz indokolatlan
késedelmet a Iégi jarm{ izemeltetésében.

6. Ha valamely fél a féldi ellenérzés elvégzését kdvetben megallapitja, hogy egy
légi ja&rm{ vagy a légi jarmi Uzemben tartasa nem felel meg a Chicagéi Egyezmény
értelmében alkalmazandd minimumszabalyoknak, vagy ha megallapitjdk a Chicagéi
Egyezmény éltal megallapitott biztonsagi elbirasok tényleges fenntartasanak és
alkalmazasanak hianyat, illetve ha megtagadjak téle a foldi ellendrzés céljabdl térténd
hozzaférést, az emlitett fél értesiti e megallapitasokrdl és az e minimumszabélyoknak
valé megfeleléshez sziikségesnek tartott Iépésekr6l a masik fél azon illetékes
hatdésagait, amelyek a légi jarmivet Uzemben tarté |égi fuvarozé biztonsagi
felugyeletéért felelések. Amennyiben nem keril sor a megfelel6 kiigazito
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intézkedésekre az ilyen értesités kézhezvételétdl szamitott tizendt (15) napon beliil
vagy egy megallapodas szerinti hataridén belll, ez az adott fél szamara alapot
biztosit arra, hogy elutasitsa, visszavonja, felfiggessze, feltételekhez kdsse vagy
korlatozza a légi jarm(ivet lzemben tarté légi fuvarozd Uzemeltetési engedélyét vagy
miszaki jovahagyasat, vagy mas moddon elutasitsa, visszavonja, felfliggessze,
feltételekhez kdsse vagy korladtozza a légi jarmivet Uzemben tartd légi fuvarozo
tevékenységét.

7. A felek jogosultak azonnali intézkedést hozni, beleértive a masik fél légi
fuvarozéja Uzemeltetési engedélye vagy miszaki jévahagyasa visszavonasanak,
felfiggesztésének vagy korlatozasanak jogat, vagy a masik fél légi fuvarozdja
mikodésének egyéb maodon torténd felfliggesztését vagy korlatozasat, amennyiben
arra a légi kozlekedés biztonsagat kozvetleniil fenyegetd veszély miatt sziikség van.
Az ilyen intézkedéseket hozé fél haladéktalanul tajékoztatia a masik felet, valamint
megadja az intézkedés indokait.

8. A felek altal e cikk (4), (6) vagy (7) bekezdésével Gsszhangban hozott
intézkedéseket okafogyotta valasukat kdvetéen meg kell sziintetni.

16. CIKK

A légi kozlekedés védelme

1. A felek megerésitik a polgéari légi kozlekedés biztonsaganak jogellenes
cselekményekkel szembeni védelmére vonatkozé kolcsonds kotelezettségiiket, és
kilénésen az alabbiakbol ered6 kotelezettségeiket: a Chicagdi Egyezmény; a
légijarmivek fedélzetén elkdvetett blincselekményekrdl és egyéb cselekményekrdl
sz0lo, Tokiéban 1963. szeptember 14-én alairt egyezmény; a légi jarmivek
jogellenes hatalomba keritésének lekiizdésérél sz6lo, Hagaban 1970. december 16-
an alairt egyezmény; a polgari repllés biztonsaga elleni jogellenes cselekmények
lekizdésérdl sz6lo, Montrealban 1971. szeptember 23-an alairt egyezmény; a
nemzetkdzi polgéri repulést szolgalé repuléterek elleni jogellenes és erbészakos
cselekmények visszaszoritdsardl szo6ld, Montrealban 1988. februar 24-én alairt
jegyz8konyv; valamint a plasztikus robbandanyagok felderitésik céljabdl térténd
megjeldlésérdl szélé, Montrealban 1991. maércius 1-jén alairt egyezmény;
amennyiben a felek részes felei a széban forgé egyezményeknek, valamint a polgari
légi kozlekedés védelmére vonatkozd valamennyi egyéb olyan egyezménynek és
jegyz8konyvnek, amelynek a felek részes felei.

2. A felek megkeresés esetén minden szikséges segitséget megadnak
egymasnak a polgari replilés védelme ellen iranyuld fenyegetések leklizdése
érdekében, beleértve a polgari légi jarmivek jogellenes hatalomba keritésére iranyuld
cselekmények, és az ilyen légi jarmivek, azok utasai és személyzete, valamint a
replléterek és a léginavigacids berendezések biztonsaga elleni egyéb jogellenes
cselekmények, tovabba barmely, a polgari 1égi kézlekedés védelme ellen irdnyuld
fenyegetés megel6zését.
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3. A felek egymas kozotti kapcsolataikban az ICAO altal megallapitott
légikbzlekedés-védelmi elbirdsok szerint jarnak el. A felek el8irjak, hogy a teruletliikon
bejegyzett légi jarmlvek Uzemben tartéi, azok az Uzemben tartdk, akiknek a
gazdasagi tevékenységének f6 helye vagy allandd lakohelye a terlletikdn van,
valamint a terlletikdén 1évd repuldéterek Uzemben tartéi megfeleljenek ezen
légikbzlekedés-védelmi elirdsoknak.

4, A felek gondoskodnak arrél, hogy a teriletikon hatékony intézkedések
legyenek érvényben a polgari légi kozlekedés jogellenes cselekményekkel szembeni
védelme céljabdl, ideértve az utasok és a kézipoggyasz, valamint a feladott poggyasz
atvizsgalasat, az utasoktdl eltér6 személyek — ezen belil a személyzet — és
személyes targyaik atvizsgalasat és védelmi ellenérzését, az aruknak, a postai
kildeményeknek, a fedélzeten 1évd és a repulétéri készleteknek az atvizsgalasat és
védelmi ellenbrzését, valamint a légi oldalra és a szigoritott védelmi terlletekre vald
beléptetés ellenbrzését. Ezeket az intézkedéseket a légi kdzlekedés védelme ellen
irdnyuld fenyegetés fokozodasa esetén megfelel6en ki kell igazitani. Valamennyi fél
egyetért azzal, hogy tiszteletben kell tartani a masik fél altal a terlletére torténé
belépéssel, az ottani miikddéssel és az onnan torténd kilépéssel kapcsolatban
meghatarozott biztonsagi eléirasokat.

5. Egymas szuverenitasanak teljes korl figyelembevétele és kolcsonds
tiszteletben tartasa mellett a felek a terlletlikre vald belépés tekintetében a konkrét
védelmi fenyegetésekkel szembeni védelmi intézkedéseket és slrg6sségi
intézkedéseket fogadhatnak el, amelyeket haladéktalanul k6zolni kell az érintett féllel
vagy felekkel. A felek méltanyos megfontolas targyava teszik a masik fél észszeri
kiulénleges védelmi intézkedések megtételére iranyuld kérelmét, és az érintett masik
fél figyelembe veszi az egyik fél altal mar alkalmazott védelmi intézkedéseket és az
egyik fél altal esetlegesen elbvezetett allaspontokat. A felek az altaluk bevezetni
kivant minden olyan kilénleges védelmi intézkedésrél, amelynek a megallapodas
szerinti 1égi fuvarozasi szolgaltatasokra jelentds pénziigyi vagy mikodési kihatasa
lehet, el6zetesen tajékoztatjdk az érintett felet vagy feleket, kivéve, ha ez vészhelyzet
miatt nem lehetséges. Az ilyen védelmi intézkedések megvitatasa céljabdl a
23. cikkel 6sszhangban barmelyik fél kérheti vegyes bizottsag tlésének dsszehivasat.

6. Ugyanakkor a felek elismerik, hogy e cikk egyetlen rendelkezése sem
korlatozza azon jogukat, hogy megtagadjak a megitélésik szerint védelmuk
szempontjabdl fenyegetést jelentd jaratoknak a teriletiikre vald belépését.

7. A kozlekedés védelmének biztositasara tett azonnali intézkedések
szlkségességének sérelme nélkil a felek megerdsitik, hogy a védelmi intézkedések
mérlegelésekor értékelik a nemzetkdzi légi kozlekedésre gyakorolt lehetséges
kedvezétlen hatasokat, és — jogi el6iras hianyaban — e tényez&ket figyelembe veszik
a védelmi kérdések megolddsahoz szilkséges és megfeleld intézkedések
meghatarozasakor.

8. Polgari lIégi jarmi jogellenes hatalomba keritése (illetve ennek veszélye)
esetén, illetbleg a légi jarm{, az utasok és a személyzet, a repuléterek vagy a
léginavigacids berendezések biztonsaga elleni egyéb jogellenes cselekmény vagy
ennek veszélye esetén a felek segitséget nyuljtanak egymasnak a kommunikacio
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elésegitése és az effajta cselekmények vagy veszélyek gyors és biztonsagos
megszintetésére iranyulé egyéb megfeleld intézkedések megtétele révén.

9. Valamennyi fél megtesz minden olyan intézkedést, amelyet észszerlinek tart
annak biztositasara, hogy a teruletén a f6ldon tart6zkodoé és jogellenes hatalomba
kerités vagy egyéb jogellenes cselekményeknek kitett 1égi jarmi a féldén maradjon,
hacsak annak felszallasat az emberi élet védelmére vonatkozd kényszerit
kotelezettség szikségessé nem teszi. llyen intézkedések meghozatalara lehetéleg az
érintett féllel vagy felekkel folytatott kdlcsonds konzultacié alapjan kerl sor.

10. Amennyiben az egyik fél alapos okkal feltételezi, hogy a masik fél nem e cikk
rendelkezéseinek megfeleléen jart el, az elsé fél azonnali konzultaciét kérhet a masik
féltél. Az ilyen konzultacidkat a kérelem kézhezvételétdl szamitott harminc (30) napon
belil meg kell kezdeni. Ha a konzultaciék megkezdésének idépontjatdél szamitva
tizenét (15) napon belil vagy mas meghatarozott id6pontig nem sikerul
megallapodasra jutni, akkor ez a konzultaciét kér fél szamara alapot képez arra,
hogy az e cikk rendelkezéseinek valé megfelelés biztositdsa érdekében a masik fél
légi fuvarozéjanak lzemeltetési engedélyét vagy miszaki jovahagyasat elutasitsa,
visszavonja, felfiggessze, feltételekhez kosse vagy korlatozza. Amennyiben
vészhelyzet sziikségessé teszi, vagy az e cikknek valé tovabbi meg nem felelés
megelézése érdekében az elsd fél az e cikk rendelkezéseinek valé megfelelés
biztositasa érdekében ideiglenes intézkedést hozhat az adott masik fél 1égi fuvarozéi
Uzemeltetési engedélyének vagy miiszaki jévahagyasainak elutasitasa,
visszavonasa, felfliggesztése, feltételekhez kétése vagy korlatozasa érdekében.

11. Az e cikk (10) bekezdésével 6sszhangban az abban a bekezdésben emlitett
elsd fél altal hozott intézkedéseket meg kell sziintetni, amint a masik érintett fél
teljesiti e cikk rendelkezéseit.

17. CIKK

Légiforgalmi szolgaltatas

1. A felek megallapodnak, hogy egyuttmikdédnek a Iéginavigacios
szolgalatokkal, koéztik az azok repulésbiztonsagi feligyeletével kapcsolatos
kérdésekben. Az altalanos repllési hatékonysag optimalizalasa, a koltségek
csokkentése, a koérnyezeti hatdsok minimalizalasa, valamint a felek légiforgalmi
szolgaltatasi rendszerei k6zotti Iégiforgalmi aramlas biztonsaganak és kapacitasanak
javitasa érdekében a felek foglalkoznak a légiforgalmi szolgaltatas teljesitményével
kapcsolatos szakpolitikai kérdésekkel.

2. A felek megéllapodnak abban, hogy arra dszténzik illetékes hatdsagaikat és
léginavigaciés szolgaltatéikat, hogy mikddjenek egyltt a felek Iégiforgalmi
szolgaltatasi rendszerei kdzotti interoperabilitds biztositasa érdekében, vizsgaljdk

kbzlekedés kornyezeti hatasat, és adott esetben osszdk meg az informaciokat.
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3. A felek megallapodnak abban, hogy tamogatjak a léginavigacios szolgaltatéik
kozotti egylttmikodést annak érdekében, hogy a jobb kiszamithatésag, a pontossag
és a szolgaltatas folytonossaganak biztositasa végett megosszak a repulési adatokat
és a repulési hatékonysag optimalizalasa céljabdl dsszehangoljdk a
forgalomaramlast.

4. A felek megallapodnak abban, hogy egyittmikddnek a Iégiforgalmi
szolgaltatas korszerilisitésére iranyuld programjaik terén, ezen belil mind a
fejlesztési, mind a kiépitési tevékenységek terén, és 0Osztonzik a validalasi és
demonstraciés tevékenységekben vald kdlcsdnos részvételt.

18. CIKK

Kornyezet

1. A felek a légi kozlekedés fenntarthatdé fejlédésének elémozditdsaval
tamogatjak a kornyezet védelmét. A felek egyltt szandékoznak mikddni a
nemzetkozi légi kézlekedés kornyezetre gyakorolt hatasaival kapcsolatos kérdések
azonositasa érdekében.

2. A felek elismerik az egylttmikddés és a globalis kozosséggel valo
egylttmikodés fontossagat a légi kozlekedés kornyezetre gyakorolt hatasainak
vizsgalata és minimalizalasa érdekében.

3. A felek ismételten hangsulyozzdk az éghajlatvaltozas elleni kizdelem
fontossagat, és e célbdl megallapodnak abban, hogy mind belféldi, mind nemzetkdzi
szinten egyuttmikdodnek a légi kdzlekedéshez kapcsolédd (iveghazhatasugaz-
kibocsatas (a tovabbiakban: UHG-kibocsatas) kezelésében.

4, A felek megallapodnak abban, hogy a légi kdzlekedés kornyezeti hatasainak
kezelésére iranyuld egyuttmikddés javitasa érdekében biztositjak a szakért6ik kozotti
informé&ciocserét, és rendszeres parbeszédet folytatnak, tdbbek kdz6tt olyan
terlleteken, mint a kutatas és fejlesztés, a fenntarthatd légijarmi-uzemanyagok, a
zajjal kapcsolatos Ugyek, valamint az UHG-kibocsatasok kezelését célzo egyéb
intézkedések, figyelembe véve multilateralis kornyezetvédelmi jogaikat és
kotelezettségeiket.

5. A felek elismerik annak szikségességét, hogy megfeleld intézkedéseket
hozzanak a légi kozlekedés kornyezeti hatasainak megel6zése vagy mas modon
torténd kezelése érdekében, feltéve, hogy ezek az intézkedések teljes mértékben
6sszhangban vannak a nemzetkodzi jog szerinti jogaikkal és kotelezettségeikkel.

19. CIKK
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A légi fuvarozok feleléssége

A Montreali Egyezményt ratifikald felek megerésitik a Montreali Egyezménybél eredd
kotelezettségeiket. A tdbbi fél vallalja, hogy a lehetd leghamarabb ratifikalja a
Montreali Egyezményt, és errdl értesiti a vegyes bizottsagot.

20. CIKK

Fogyasztévédelem

A felek megallapodnak abban, hogy egyittmikodnek a légi kozlekedést igénybe vevo
fogyasztok érdekeinek védelme terén. Ezen egylttmikodés célja a fogyasztovédelem
magas szintjének elérése, figyelembe véve valamennyi érdekelt fél érdekeit és a felek
eltérd jellemzéit. E célbol a felek a vegyes bizottsag keretében konzultalnak
egymassal a fogyasztoi érdekek kérdéseirél, beleértve a tervezett intézkedéseket is,
azzal a céllal, hogy a lehet6 legnagyobb mértékben javitsak a felek rendszerei kdzotti
kompatibilitast.

21. CIKK

Szamitogépes helyfoglalasi rendszerek

1. A szamitdgépes helyfoglalasi rendszerek (a tovabbiakban: SzHR) egyik fél
teriletén mikoéds értékesiti jogosultak SzHR-juket azon utazasi irodaknal vagy
utazasi tarsasagoknal bevezetni, karbantartani és szabadon rendelkezésre bocsatani,
amelyek f6 gazdasagi tevékenységként utazashoz kapcsolédd termékeket
forgalmaznak valamely masik fél teriletén, amennyiben az SzHR megfelel az adott
masik fél altal el8irt valamennyi vonatkoz6 szabalyozasi kdvetelménynek.

2. A felek megsziintetnek minden olyan meglévé kovetelményt, amely
korlatozhatja az egyik fél SzHR-jének a masik fél piacara val6 szabad belépését,
vagy mas modon korlatozza a versenyt az SzHR-értékesiték kozott. A felek
tartézkodnak attdl, hogy a jovében ilyen kdvetelményeket fogadjanak el.

3. Egyik fél sem irja elé, illetve engedi elGirni a tertletén egy masik fél SzHR-
értékesitéi szamara az SzHR megjelenitésére vonatkozd, a sajat SzHR-értékesitoi
szamara vagy a piacan mikod6é barmely mas SzHR tekintetében elbirtaktol eltérd
kovetelmények alkalmazasat. Egyik fél sem akadalyozza meg az SzHR-értékesiték,
azok szolgaltatoi és eléfizet6i kozotti olyan megallapodasok megkotését, amelyek
megkonnyitik az atfogé és partatlan informaciok fogyaszték szamara torténd
megjelenitését, illetve a semleges megjelenitésre vonatkozé szabalyozasi
kovetelmények teljesitését.
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4, Az egyik fél SzHR-tulajdonosai és -lzemeltet6i, amelyekre a masik fél
vonatkoz6 szabalyozasi kOvetelményei érvényesek, a masik fél tertiletén ugyanolyan
feltételek mellett lehetnek SzHR-tulajdonosok vagy -Uzemelteték, mint a széban forgé
masik fél piacan mikddé barmely mas SzHR-tulajdonos vagy -lzemelteté.

5. Amennyiben az SzHR az Uni6 és valamely ASEAN-tagallam altal alairt vagy
targyalasi szakaszban [év6 (a szolgaltatasok kereskedelmérdl széld altalanos
egyezmény V.1. cikke (1) bekezdésének hatalya ala tartozo) szabadkereskedelmi
megallapodas hatalya ala tartozik, e cikk (1)—(4) bekezdése nem alkalmazandé6 az
adott ASEAN-tagallamra.

22. CIKK

Szocialis szempontok

1. A felek elismerik annak fontossagat, hogy figyelembe vegyék e megallapodas
munkavallalokra, foglalkoztatasra és munkafeltételekre gyakorolt hatasat. A felek
megallapodnak, hogy egyuttmikddnek a tdbbek koz6tt a foglalkoztatasra, az alapvetd
munkahelyi jogokra, a munkakoérilményekre, a szocialis védelemre és a szocialis
parbeszédre gyakorolt hatasokat érint6, a megallapodas hatalya ala tartozoé
munkatgyi kérdésekben.

2. A felek elismerik egymas arra vonatkozé jogat, hogy maguk allapitsak meg
nemzeti munkajogi védelmi szintjiket, és azon nemzetkdzi egyezmények
nemzetkozileg elismert normaival 6sszhangban fogadjak el vagy modositsak
vonatkozd jogszabalyaikat és szakpolitikaikat, amelyeknek részes felei. A felek
biztositjak, hogy a vonatkozo jogszabalyaikban és szabalyozasaikban foglalt jogok és
elvek ne sériljenek, hanem hatékonyan érvényesiiljenek.

3. A felek tovabbra is javitjak jogszabalyaikat és szakpolitikaikat, és magas
szintl munkahelyi védelem biztositasdra és el6mozditasara tdrekszenek a légi
kozlekedési agazatban. A felek elismerik, hogy a munka vildgéara vonatkozé alapvetd
elvek és jogok megsértése nem szolgalhat hivatkozasul és nem hasznalhaté fel jogos
komparativ elényként, valamint a munkaigyi normékat nem szabad protekcionista
célokra felhasznaini.

4. A felek — a Nemzetk6zi Munkalgyi Szervezetben (a tovabbiakban: ILO) val6
tagsagukbdl ered6 kotelezettségeikkel, valamint a munka vilagara vonatkozé
alapvet6 elvekrdl és jogokrol szolé ILO-nyilatkozattal és annak 1998. junius 18-an
Genfben elfogadott nyomon kovetésével &sszhangban — megerésitik azon
kotelezettségvallalasukat, hogy tiszteletben tartjak, elémozditjak és végrehaijtjak ezt a
nyilatkozatot.

5. A felek elémozditjdk az ILO tisztességes foglalkoztatasrél sz6l6
programjaban és a 2008. junius 10-én Genfben elfogadott, a tisztességes
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globalizacibhoz szlikséges tarsadalmi igazsagossagrol szoléd ILO-nyilatkozatban
foglalt célkitizéseket.

6. A felek vallaljadk, hogy mindent megtesznek annak érdekében, hogy -
amennyiben még nem tették meg — megerdsitik az alapvetd ILO-egyezményeket. A
felek mérlegelik tovabba mas ILO-egyezmények megerdsitését és a polgari légi
kézlekedési agazat szempontjabdl relevans munkalgyi és szocidlis terulet
kapcsolodd nemzetkdzi normainak érdemi végrehajtasat, figyelembe véve a belfoldi
korilményeket.

7. Barmely fél kérheti a vegyes bizottsag Ulésének Osszehivasat olyan
munkalgyi kérdések megoldasara és vonatkozd informacidk cseréjére, amelyeket
jelentésnek mindsit.

23. CIKK
Vegyes bizottsag

1. A felek képvisel6ib6él allé vegyes bizottsag felel a megallapodas
alkalmazasanak felligyeletéért és biztositja annak megfelelé végrehajtasat.

2. A vegyes bizottsag kidolgozza és elfogadja eljarasi szabalyzatat.

3. A vegyes bizottsag sziikség szerint, de legalabb évente egyszer ulésezik. A
vegyes bizottsag Ulésének 6sszehivasat barmelyik fél barmikor kérheti. Az Ulést a
lehetd legkorabbi id6pontra, de legkésdbb a kérelem kézhezvételétdl szamitott két (2)
hénapon belll kell 6sszehivni, kivéve ha errdl a felek masként allapodnak meg.

4, E megallapodas megfelel6 végrehajtasa érdekében a vegyes bizottsag:

(a) informéciét cserél, tébbek kozott a felek  toérvényeiben,
rendelkezéseiben és politikdiban bekdvetkezd olyan valtozasokkal
kapcsolatban, amelyek hatassal lehetnek a 1égi szolgaltatasokra,
tovabba statisztikai informacidkkal kapcsolatban, az e megallapodas
szerinti légi kdzlekedés fejlddésének nyomon kdvetése céljabdl;

(b) ajanlasokat tesz, és az e megallapodasban kifejezetten eldirt
esetekben hatarozatokat hoz;

(c) elémozditia az egylttmikodést tobbek kozott a szabalyozasi
kérdésekben;
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(d) e megallapodas értelmezésére vagy alkalmazasara vonatkozo
barmely kérdés megoldasa érdekében konzultaciokat hiv dssze;

(e) adott esetben konzultacidkat hiv 6ssze a nemzetkdzi szervezetek,
harmadik  orszagokkal apolt kapcsolatok és  tdbboldalu
megallapodasok keretében légi kozlekedési kérdések kapcsan,
beleértve a k6zd6s megkdzelités elfogadasanak mérlegelését is;

(f) mérlegeli a megallapodas tovabbfejlesztésének lehetséges terileteit,
és adott esetben ajanlasokat tesz a megallapodas modositasara;
valamint

(9) Uj EU-tagallamok csatlakozasa esetén hataroz e megallapodas

barmely Uj hiteles nyelvi valtozatardl.

5. Az ajanlasokat és hatarozatokat egyrészrél az Unio és tagallamai, masrészrol
az 6sszes ASEAN-tagéllam kozott létrejott konszenzus utjan fogadjak el. A vegyes
bizottsag hatarozatai kotelezék a felekre nézve.

24. CIKK
Végrehajtas

1. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhet6 ugy, hogy az
jogokat keletkeztet, vagy olyan koételezettségeket ir eld, amelyeket az egyik fél
allampolgarai barmely masik fél birésagai vagy térvényszékei elétt kozvetlendl
érvényesithetnek.

2. A felek minden megfelel6 — altalanos vagy kilénés — intézkedést megtesznek
az e megallapodasbdl eredd kotelezettségek teljesitése érdekében.

3. Az e megéllapodas szerinti jogaik gyakorlasa soran a felek megfelels és a cél
szempontjabdl aranyos intézkedéseket hoznak.

4. A felek tartézkodnak minden olyan intézkedéstdl, amely veszélyeztetheti e
megallapodas célkitiizéseinek megvaldsitasat.

5. Mindegyik fél felelés a megallapodasnak a sajat terliletén valé megfelelé
végrehajtasaért.
6. Az egyes felek vonatkozd jogszabalyaira és rendeleteire is figyelemmel

mindkét fél megad a masik félnek minden szilkséges informaciot és segitséget a
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lehetséges jogsértésekre vonatkozé, a masik fél altal e megallapodassal
0sszhangban végzett vizsgalatok esetében.

7. E megallapodds nem zarja ki a vegyes bizottsagon kivili felek illetékes
hatésagai kozotti, egyebek mellett a légi kbzlekedés fejlesztése, a biztonsdg, a
védelem, a kdrnyezetvédelem, a szocialis politika, a l1égiforgalmi szolgaltatés, a 1égi
kozlekedési infrastruktura, a versennyel kapcsolatos kérdések és a fogyasztévédelem
terliletén folyd konzultacidkat és egyeztetéseket. A felek tajékoztatjak a vegyes
bizottsagot az emlitett konzultacidk és egyeztetések olyan eredményeirél, amelyek
befolyasolhatjak e megallapodas értelmezését vagy alkalmazasat.

8. Az e megallapodasban a felek kdzotti egyittmikodésre torténd hivatkozaskor
a felek kozos allaspont kialakitasara torekszenek, amely alapjan — koélcs6nds
egyetértéssel — tovabbfejleszthetik e megallapodast és/vagy javithatjak az érintett
terlleteken valé mikodést.

25. CIKK

Vitarendezési eljaras és valasztottbiraskodas

1. Az 5. és a 8. cikk sérelme nélkll, az e megallapodas alkalmazasaval vagy
értelmezésével kapcsolatos vitak egy vagy tébb kérésére az e cikkben meghatarozott
vitarendezési mechanizmus keretében rendezhetdk.

2. Az e megallapodas szerint a felek kodzott korabban zajlott konzultacidk
sérelme nélkll, amennyiben valamely fél igénybe kivanja venni az e cikkben el&irt
vitarendezési mechanizmust, szandékarél irasban értesiti az érintett felet vagy
feleket, és kéri a vegyes bizottsag 6sszehivasat konzultacio céljabdl.

3. (a) ha:
(i) a vegyes bizottsag az e cikk (2) bekezdésében emlitett
kérelem kézhezvételétdl szamitott két (2) hénapon belll vagy
a felek altal megallapitott id6pontig nem vitatta meg az Ugyet;
vagy
(i) a vitat az emlitett kérelemtél szamitott hat (6) honapon belil

nem rendezik,

a vita az érintett felek egyetértésével dontéshozatal céljabol egy személy
vagy szerv elé utalhato;
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(b) amennyiben az érintett felek nem tudnak megallapodni a vita
valamely személy vagy szerv elé térténd utalasarol, a vitat barmelyik
fél kérelmére valasztottbirésag elé kell terjeszteni.

4. E cikk (2) és (3) bekezdése ellenére, ha valamely fél intézkedést hozott a
masik fél légi fuvarozdja lzemeltetési engedélyének vagy miszaki jovahagyasanak
elutasitasara, visszavonasara, felfliggesztésére, feltételekhez kotésére vagy
korlatozasara, illetve a masik fél légi fuvarozoja mikodésének egyéb modon torténd
elutasitasara, visszavonasara, felfliggesztésére, feltételekhez kotésére vagy
korlatozasara, a jogvitat azonnal valamely illetékes személy vagy szerv, vagy
valasztottbirésag elé lehet terjeszteni. Az e cikk (10), (11) és (12) bekezdésében
megallapitott hataridéket a felére kell csdkkenteni.

5. A valasztottbirésagi eljaras iranti kérelmet egy vagy tébb fél (e cikk
alkalmazasaban a tovabbiakban egyuttesen: a kezdeményez§ fél) irasban nyujtja be
az érintett félhez vagy felekhez (e cikk alkalmazasaban a tovabbiakban egyuttesen: a
megkeresett fél). Kérelmében a kezdeményezd fél bemutatia a megoldando
kérdéseket, ismerteti a vitatott intézkedést, és részletezi azokat az okokat, amelyek
miatt ugy itéli meg, hogy az intézkedés nem egyeztethetd 6ssze e megallapodassal.

6. A kezdeményezé és a megkeresett fél eltéré6 megallapodasa hianyaban a
valasztottbirosag harom valasztottbirébdl all, akiket a kdvetkez6képpen valasztanak
ki:

(a) A valasztottbirdsagi eljaras iranti kérelem kézhezvételét kdvetd hisz
(20) napon belll a kezdeményezd fél és a megkeresett fél is kinevez
egy-egy valasztottbirét. Az e két valasztottbiré kijelolését kovetd
harminc (30) napon belul kezdeményez6 és a megkeresett fél kdzos
megegyezéssel kijelél egy harmadik valasztottbirét, aki a
valasztottbirésag elndkekent jar el.

(b) Amennyiben a kezdeményez§ fél vagy a megkeresett fél nem jeldl ki
valasztottbirét, vagy a harmadik valasztottbir6 e cikk (6)
bekezdésének a) pontja szerinti kijeldlésére nem kerll sor, a
kezdeményez§ fél vagy a megkeresett fél felkérheti az ICAO-tanacs
elndkét, hogy a kérelem kézhezvételétdl szamitott harminc (30)
napon belul jeldlje ki a szikséges valasztottbirdt, illetve
valasztottbirakat. Amennyiben az ICAO-tanacs elndke valamely
ASEAN-tagallam vagy EU-tagallam allampolgara, akkor a kijeldlésre
a széban forgé tanacs egy olyan rangidds alelndkét kell felkérni, aki
sem valamely ASEAN-tagallam, sem pedig valamely EU-tagallam
allampolgara.

7. A vélasztottbirésag létrejottének idépontja az az id6pont, amikor a harom (3)
valasztottbird kdzll az utolsé elfogadta a kinevezést.
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8. A valasztottbirésagi eljarasokat azon eljarasi szabalyzatnak megfeleléen kell
lefolytatni, amelyet a vegyes bizottsagnak els6 tlésén el kell fogadnia, figyelemmel e
cikk rendelkezéseire és a 23. cikk (4) bekezdésének b) pontjara és (5) bekezdésére.
Amig a vegyes bizottsag el nem fogadja az eljarasi szabalyzatot, a bir6sag maga
allapitja meg sajat eljarasi szabalyait.

9. A kezdeményez6 fél vagy a megkeresett fél kérelmére a valasztottbirésag a
végleges dontéséig ideiglenes intézkedések elfogadasat rendelheti el, beleértve a
kezdeményezé fél vagy a megkeresett fél altal e megallapodas alapjan hozott
intézkedések modositasat vagy felfliggesztéseét.

10. A valasztottbirésag a felallitasat kdvetdé kilencven (90) napon belll id6kozi
jelentést ad ki a kezdeményezb fél és a megkeresett fél részére, amelyben
tajékoztatast nyujt a tényallasrol, a vonatkozé rendelkezések alkalmazhatésagardl,
valamint a megallapitasait és ajanlasait alatamaszté alapvetd indokokrol.
Amennyiben ugy itéli meg, hogy ez a hataridd nem tarthatd, a valasztottbirésag
elndke irasban értesiti a kezdeményezd felet és a megkeresett felet, ismertetve a
késedelem okait és az id6kozi jelentés kiadasanak tervezett idSpontjat. A
valasztottbirosag semmilyen korilmények kozott nem mulaszthatja el az idékozi
jelentésnek a valasztottbirosag létrehozasatol szamitott szazhusz (120) napon beldli
kiadasat.

11. Az id6kozi jelentés kiadasatdl szamitott tizennégy (14) napon belll a
kezdeményezé fél vagy a megkeresett fél irasban felkérheti a valasztottbirésagot,
hogy meghatarozott szempontokbdl vizsgdlija felil az id6kozi jelentést. A
kezdeményezd fél és a megkeresett fél altal az id6kozi jelentéssel kapcsolatban tett
irasbeli észrevételek vizsgalatat kovetéen a valasztottbirésag modosithatia a
jelentését, és altala indokoltnak vélt tovabbi vizsgalatokat folytathat le. A
valasztottbirésag végleges dontésében szereplé megallapitasoknak tartalmazniuk
kell az id6kozi felllvizsgalat szakaszaban kifejtett érvek kielégité targyalasat, és
vildgos valaszokat kell adniuk a kezdeményezd fél és a megkeresett fél &ltal
megfogalmazott kérdésekre és észrevételekre.

12. A valasztottbirésag a feldllitasatdl szamitott szazhusz (120) napon bell
meghozza végleges dontését a kezdeményez§ fél és a megkeresett fél részére.
Amennyiben ugy itéli meg, hogy ez a hataridd nem tarthatd, a valasztottbirésag
elndke irasban értesiti a kezdeményezd felet és a megkeresett felet, ismertetve a
késedelem okait és a dontés meghozatalanak tervezett id6pontjat. A
valasztottbirésag semmilyen kérlilmények kézott nem mulaszthatja el a végleges
dontésnek a valasztottbirosag létrehozasatdl szamitott szazétven (150) napon belili
meghozatalat.

13. Az e cikk (4) bekezdésében emlitett kérilményeken tul az e cikk (10), (11) és
(12) bekezdésében meghatarozott hataridék megfelezédnek:

(a) a kezdeményezb fél vagy a megkeresett fél kérésére, amennyiben a
valasztottbirésag a feldllitasatol szamitott tiz (10) napon beldl ugy
hataroz, hogy az ugy surgés; vagy
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(b) ha a kezdeményez6 fél és a megkeresett fél igy allapodik meg.

14. A vélasztottbirésdg végleges dontésének meghozatalatdl szamitott tiz (10)
napon belll a kezdeményezb fél és a megkeresett fél kérheti a végleges dontés
pontositasat, aminek a kérelem benyujtasatdl szamitott tizendt (15) napon belll
eleget kell tenni.

15. Amennyiben a valasztottbirésag e megallapodas megsértését allapitjia meg,
és ugy itéli meg, hogy a megallapodast megsérté fél nem tesz eleget a
valasztottbirosag végleges dontésének, vagy a valasztottbirésag végleges
dontésének meghozatalatél szamitott negyven (40) napon belil nem sikerdl
kdlcsdndsen kielégitd megallapodasra jutnia a masik féllel, a masik fél felfiggesztheti
az e megallapodas alapjan keletkezett hasonlé elénydk alkalmazasat mindaddig,
amig a megallapodast megsérté fél nem teljesiti a valasztottbirésag végleges
dontését, vagy a kezdeményezd fél és a megkeresett fél kolcsondsen kielégité
megoldasra nem jut.

26. CIKK

Mas megallapodasokhoz valé viszony

1. E cikk (2) és (7) bekezdésére is figyelemmel, az EU-tagallamok és az
ASEAN-tagallamok k&zotti, illetve az Unié és valamely ASEAN-tagéallam kozotti
korabbi légikdzlekedési megallapodasokat vagy egyezményeket fel kell fliggeszteni
mindaddig, amig e megallapodas e felek k6z6tt hatalyban van.

2. Az e cikk (1) bekezdésének sérelme nélkil az uniés tagallamok és egy
ASEAN-tagallam kozotti  korabbi  légikozlekedési megallapodasoknak vagy
egyezmények a 3., 4., 10. és 13. cikk hatalya ala tartozé kérdésekre vonatkozo
rendelkezései tovabbra is alkalmazanddk e megallapodas értelmében, amennyiben
azok az érintett Iégi fuvarozok szamara kedvezdbb feltételeket biztositanak. Az
érintett uniés tagéllam légi fuvarozoit az emlitett rendelkezésekkel 6sszhangban
megilleté valamennyi jog és elény az Unid 6sszes légi fuvarozéjat megilleti.

3. E cikk (2) bekezdésének alkalmazasaban az értelmezési kildnbségeket
elészor az érintett felek kozotti konzultacié utjan kell rendezni, miel6tt azokat a
vegyes bizottsag elé terjesztik konzultaciéra. Amennyiben a vitat nem oldjak meg a
vegyes bizottsagon keresztil, az a 25. cikkben meghatarozott vitarendezési
mechanizmus keretében rendezheté.

4. Minden olyan tovabbi forgalmi jog, amelyet egy ASEAN-tagéllam unids
tagallamok szamara, illetve az unids tagallamok ASEAN-tagallamok szamara e
megallapodas hatélybalépését kdvetéen biztositanak, e megallapodas hatalya ala
tartozik, és nem tehet kulénbséget az Unid légi fuvarozdi kozott. Ezekrdl az
intézkedésekrél haladéktalanul értesiteni kell a vegyes bizottsagot.
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5. A vegyes bizottsag Osszeallitia és naprakészen tartja a forgalmi jogokra
vonatkozo rendelkezések és egyezmények e cikk (2) és (4) bekezdésében emlitett
tajékoztato listajat.

6. Amennyiben a szerz6d6 felek tébboldald megallapodas szerz6d6 felévé
valnak, vagy jovahagynak valamely, az ICAO vagy mas nemzetkdzi szervezet altal
elfogadott, a megallapodas hatalya ala tartozé kérdéseket érinté hatarozatot, a 23.
cikk szerinti vegyes bizottsag keretében konzultalnak annak megallapitasa céljabdl,
hogy e fejlemények figyelembevétele érdekében felil kell-e vizsgalni a
megallapodast.

7. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti az unids tagallamok és az
ASEAN-tagallamok kodzotti, a fennhatésaguk alé tartozé azon teruletekre vonatkozo,
meglévd és jovobeli megallapodasok érvényességét és alkalmazasat, amelyek nem
tartoznak a 2. cikkben meghatarozott ,tertlet’ fogalmaba.

27. CIKK
Melléklet

A melléklet e megallapodas szerves részét képezi. A melléklet barmely modositasat a
28. cikkel 6sszhangban kell elvégezni.

28. CIKK

Modositasok

A 23. cikkel 6sszhangban tartott konzultaciok alapjan a felek megallapodhatnak e
megallapodas barmely modositasardl. A modositasok a 33. cikkben meghatarozott
feltételekkel 6sszhangban Iépnek hatalyba.

29. CIKK

Megsziinés

1. A megallapodast az Unié és tagallamai, illetve az 6sszes ASEAN-tagallam az
esettdl fliggéen az Eurdpai Unidnak vagy az ASEAN fétitkaranak kuldott irasbeli
ertesitéssel felmondhatja. A felmondas tizennyolc (18) hénappal azt kdvetden lép
hatalyba, hogy az ASEAN f6titkara vagy — az esettél fliggéen — az Eurdpai Unio
fétitkara kézhez vette az értesitést.
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2. Abban az esetben, ha egy tagallam kilép az Uniébdl vagy az ASEAN-bAI, e
megallapodas a 32. cikk értelmében mar nem alkalmazhat6 az adott allamra attél a
naptél kezdve, amikor az Uniébdl vagy — az esettdl fiiggben — az ASEAN-bdI valo
kilepése hatalyba Iép.

30. CIKK

A megallapodas nyilvantartasba vétele

Hatalybalépését kovetéen e megallapodast és valamennyi médositasat az ASEAN
fétitkara az ICAO-nal nyilvantartasba veszi.

31. CIKK

Uj uniés tagallamok csatlakozasa

1. E megallapodas csatlakozasra nyitva all azon allamok szamara, amelyek e
megallapodas alairasanak idépontjat kdvetéen valnak unios tagallamma.

2. Az Unié e tagallamanak e megallapodashoz valdé csatlakozasa egy
csatlakozasi okiratnak az Eurdpai Unional torténd letétbe helyezésével torténik, és a
fétitkar értesiti a feleket és az ASEAN f6titkarat a csatlakozasi okirat letétbe
helyezésér6l és annak id6pontjarél. A csatlakozds a csatlakozasi okirat letétbe
helyezésének napjat kdvetd tizenotddik (15.) napon hatalyos.

3. A 26. cikk (1), (2), (3) és (7) bekezdése értelemszeriien alkalmazandd azokra
a meglévé megallapodasokra és egyezményekre, amelyek az Eurdpai Unio egy adott
tagallamanak e megallapodashoz térténd csatlakozasakor hatalyban vannak.

32. CIKK

Teriileti alkalmazas

Ezt a megallapodast egyrészrél az Unié terlletén, masrészrél a 2. cikk (1)
bekezdésének Zz) pontjdban meghatarozott ASEAN-tagallamok teruletén kell
alkalmazni.

33. CIKK
Hatalybalépés

1. Ezt a megallapodast a felek vonatkozd eljarasaival 6sszhangban meg kell
erésiteni, el kell fogadni vagy jéva kell hagyni.
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2. Az ASEAN fétitkara irasbeli értesitést kiild az Eurdpai Unidnak, amelyben
meger6siti, hogy az ASEAN-tagallamok altali meger6sitési, elfogadasi vagy
jovahagyasi eljarasok lezarultak. Az Eurdépai Uni6 irasbeli értesitést kild az ASEAN
fétitkaranak, amelyben megerdsiti, hogy az Uni6 és tagallamai altali megerdsitési,
elfogadasi vagy jovahagyasi eljarasok lezarultak.

3. Az N. cikkre is figyelemmel, ez a megallapodas harminc (30) nappal az e cikk
(2) bekezdésében elbirt késObbi irasbeli értesités kézhezvételét kovetben Iép
hatalyba.

34. CIKK
Hiteles szovegek

1. E megallapodas két-két eredeti példanyban, angol, bolgar, cseh, dan, észt,
finn, francia, gordg, holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német,
olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak, valamint szlovén nyelven késziilt,
amely szévegek mindegyike egyarant hiteles.

2. A nyelvi valtozatok koézotti eltérés esetén a vegyes bizottsag hataroz arrdl,
hogy mely nyelvi valtozat hasznalando.

3. A megallapodas eredeti szOvegének egyikét, beleértve annak médositasait
is, az ASEAN f6titkdranal helyezik letétbe, aki haladéktalanul eljuttatia annak
hitelesitett masolatat minden ASEAN-tagallamnak. A megallapodas masik eredeti
szovegeét, beleértve annak maédositasait is, az Europai Unional kell letétbe helyezni.

FENTIEK HITELEUL az alulirott, erre kelléen feljogositott meghatalmazottak e
megallapodast két-két eredeti példanyban, a [...] év [...] [...] napjan, [...]-an/-én
alairtak.
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A Belga Kiralysag részérol:

A Bolgar Koztarsasag részérol:
A Cseh Koztarsasag részérol:
A Dan Kiralysag részérol:

A Németorszagi
Koztarsasag részérol:

Szovetségi

Az Eszt Koztarsasag részérol:
irorszag részérél:

A Gorog Koztarsasag részérdl:
A Spanyol Kiralysag részérdl:
A Francia Koztarsasag részérol:
A Horvat Koztarsasag részérol:
Az Olasz Koztarsasag részérol:
A Ciprusi Koztarsasag részérol:
A Lett Koztarsasag részérol:

A Litvan Koztarsasag részérol:

A Luxemburgi
részérol:

Nagyhercegség

Magyarorszag részérdl:

A Maltai Koztarsasag részérél:

A Holland Kiralysag részérél:

Az Osztrak Koztarsasag részérol:
A Lengyel Koztarsasag részérol:

A Portugal Koztarsasag részérol:
Romania részérol:

A Szlovén Koztarsasag részérol:

A Szlovak Koztarsasag részérol:

A Finn Koztarsasag részérol:

A Svéd Kiralysag részérol:

Az Eurépai Unioé részérol:

A Brunei Darussalam Allam
kormanya részérol:

A Kambodzsai Kirdlysag kormanya
részérol:

Az Indonéz Koztarsasag kormanya
részérol:

A  Laoszi Népi Demokratikus
Koztarsasag kormanya részérél:

Malajzia kormanya részérdl:

A Mianmari Szovetségi Koztarsasag
kormanya részérél:

A Filop-szigeteki
kormanya részérol:

Koztarsasag

A Szingapuri Koéztarsasag kormanya
részérol:

A Thaifoldi Kiralysag kormanya
részérol:

A Vietnami Szocialista Koztarsasag
kormanya részérél:
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Melléklet

: A. CIKK
Utvonal-meghatarozas

1. A 3. cikk (1) és (2) bekezdés ellenére, valamint Indonézia nemzeti térvényeire és rendeleteire
is figyelemmel, az Indonézia és az Uni6é kozotti személyszallitasi és vegyes |égi jaratok lzemeltetése
tekintetében az indonéziai pontok Denpasarra, Jakartara, Makassarra, Medanra és Surabayara
vonatkoznak.

2. ha:
(a) egy az ASEAN tagallamai k6zotti legikdzlekedési megallapodas; vagy
(b) egy az ASEAN-tagéllamok és barmely mas orszag kozotti légikdzlekedési

megallapodas

lehetévé teszi a légi fuvarozok szamara, hogy az Indonéziaban talalhaté Denpasar, Jakarta,
Makassar, Medan és Surabaya pontokon Kkivili pontokra személyszallitasi és vegyes légi jaratokat
Uzemeltessenek, ezeket az indonéziai pontokat is fel kell tlintetni.

3. A 10. cikk (12) bekezdésének alkalmazasaban Indonézia esetében a belféldi helymegosztasi
jogokat az e cikk (1) és (2) bekezdésében meghatarozott pontokon keresztiil kell gyakorolni barmely
mas indonéziai pontra, vagy forditva.

B. CIKK
Forgalmi jogok

A 3. cikk (2) bekezdése ellenére a kdvetkezé rendelkezéseket kell alkalmazni:

(a) Az otodik szabadsagjog szerinti forgalmi jogoknak a 3. cikk (3) bekezdésének f)
pontja szerint egy unids légi fuvarozé szamara a Mianmarban talalhat6é pontok és az
ASEAN-on belili pontok k&z6tti személyszallitasi és vegyes szolgaltatasok nyujtasa
céljabodl térténd megadasa 2024. julius 1-jétdl 1ép hatalyba.

(b) Az otodik szabadsagjog szerinti forgalmi jogoknak a 3. cikk (3) bekezdésének e)
pontja szerint egy mianmari légi fuvarozé6 szamara Union bellli pontok kozotti
személyszallitasi és vegyes szolgaltatasok nyujtasa céljabdl torténd megadasa 2024.
julius 1-jétdl 1ép hatalyba.

(c) Az 6tddik szabadséagjog szerinti forgalmi jogoknak a 3. cikk (3) bekezdésének f)
pontja szerint egy uniés légi fuvarozé szamara Union belili pontok és Vietnamban
taldlhaté pontok és az ASEAN-on kivili pontok koézott személyszallitadsi és vegyes
szolgaltatasok nyujtdsa céljabdl térténé megaddsa csak olyan utvonalakon
engedélyezett, amelyeket nem vietnami Iégi fuvarozok lizemeltetnek.

(d) Az otodik szabadsagjog szerinti forgalmi jogoknak a 3. cikk (3) bekezdésének e)
pontja szerint vietnami légi fuvaroz6 szamara a Vietnamban talalhaté pontok és az
Unidn bellli pontok és az Unidn kivili pontok kozotti személyszallitasi és vegyes
szolgaltatasok nyujtasa céljabdl térténd megadasa csak olyan utvonalakon
engedélyezett, amelyeket nem uniés légi fuvarozék tzemeltetnek.

C. CIKK
A kozbensd leszallashoz valé jog
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1. A 3. cikk (6) bekezdésének f) pontja ellenére az uniods légi fuvarozdk altal az ugyanabban az
ASEAN-tagéllamban végzett tarstermindl-lzemeltetés soran a kézbensd leszallasra vonatkozd sajat
jogok gyakorlasa két (2) évvel azt kdvetéen 1ép hatalyba, hogy az ASEAN-tagallamok 1égi kézlekedési
megallapodas keretében kicserélték az ilyen jogokat. A kdzbenss leszallasi jogoknak az ASEAN-
tagallamok légi fuvarozdi altal ugyanabban az EU-tagéllamban végzett tarsterminal-lizemeltetés soran
torténé gyakorlasa egyidejlileg Iép hatalyba.

2. Addig az idépontig mindkét fél kedvezé elbiralasban részesiti a masik fél 1égi fuvarozéinak
arra iranyuld kérelmét, hogy a kozbens® leszallassal jard sajat forgalmukat ugyanazon ASEAN-
tagallamon vagy EU-tagallamon bellli tarsterminal-izemeltetések soran tovabbi kétoldalu alapon
hajthassak végre, amennyiben ilyen jogok még nem allnak rendelkezésre.

D. CIKK
A légi fuvarozok kijelolése

1. A 4. cikk (1) bekezdése ellenére Indonézia, Mianmar, a FUlOp-szigeteki Koztarsasag és
Vietham fenntarthatia a Ilégi fuvarozok kijelolésére vonatkozéd azon kovetelményt, amely e
megallapodas alairasanak idépontjaban hatalyos nemzeti térvényeiben és rendeleteiben szerepel.

2. E cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban az ,aktiv izemeltetési engedéllyel rendelkezd unids
légi fuvarozok jegyzékének” az Unio altali kozzétételét ugy kell tekinteni, hogy az megfelel a nemzeti
kijeldlési kovetelményeknek a jegyzékben szerepld légi fuvarozék vonatkozasaban, feltéve, hogy az
emlitett jegyzéket elektronikus uton kénnyen hozzaférhetévé teszik az emlitett ASEAN-tagallamok
illetékes hatésagai szamara.

3. Indonézia, Mianmar, a Fulop-szigeteki Kdztarsasag és Vietnam arra torekszik, hogy a lehetd
leghamarabb megsziintesse az emlitett kijeldlési kovetelményeket, és errél értesiti a vegyes
bizottsagot.

E. CIKK
Tisztességes verseny

1. A kétségek elkertilése érdekében a felek megerésitik, hogy a 8. cikk (2) bekezdésének a) és
b) pontja csak azt a kotelezettséget irja el6 a felek szamara, hogy versenyjogot fogadjanak el vagy
tartsanak fenn, és flggetlen versenyhatdsagot hozzanak létre e versenyjog érvényesitésére. A felek
megerdsitik tovabba, hogy ez a megallapodas nem korlatozza az emlitett versenyhatdsagok fliggetlen
mikodését. E versenyhatdsagok hatarozatai nem tartoznak a 25. cikk szerinti vitarendezési
mechanizmus hatalya ala.

2. A felek ezért csak akkor kérhetnek jogorvoslatot a 8. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjaval
kapcsolatban, ha a masik fél nem tart fenn versenyjogot vagy olyan, miikddési szempontbdl fuggetlen
versenyhatésagot, amely hatékonyan érvényesiti az adott fél versenyjogat. A 8. cikk (2) bekezdésének
a) és b) pontja nem értelmezhetd ugy, hogy az megtamadnda az egyik fél versenyhatdsaga, birésagai
vagy térvényszékei altal a felek versenyjoganak végrehajtasa érdekében hozott hatarozatokat vagy
itéleteket.

3. A 25. cikk (1) bekezdése ellenére az emlitett cikkben foglalt vitarendezési mechanizmus nem
alkalmazandé a 8. cikk alkalmazasaval vagy értelmezésével kapcsolatos, 2025. januar 1. el6tt
felmerdilt vitakra.

F. CIKK
Operativ tervek, programok és menetrendek

1. A 3. cikk és a 10. cikk (11) és (12) bekezdésének sérelme nélkil, valamint a 10. cikk (7)
bekezdésének sérelme nélkll, Kambodzsa, Indonézia, a Laoszi Népi Demokratikus Kdztarsasag,
Malajzia, Mianmar, a Fulop-szigeteki Koztarsasag, Thaifold és Vietnam fenntarthatigk az e
megallapodas alairasakor hatalyos nemzeti torvényeikben és rendeleteikben meglévd eljarasokat az
unioés légi fuvarozok altal az emlitett allamok teriletére iranyuld vagy onnan kiinduld légi
szolgaltatasok nyujtasa céljabdl kidolgozott operativ tervek, programok és menetrendek
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jovahagyasara vonatkozdan, beleértve a kereskedelmi egyuttmiikddési megallapodasok alapjan
mikddd szolgaltatdsokra vonatkozo informacidkat is.

2. Kambodzsa, Indonézia, a Laoszi Népi Demokratikus Kdztarsasag, Malajzia, Mianmar, a
Fulop-szigeteki Kdztarsasag, Thaifdld és Vietnam minimalisra cstkkenti az ilyen kdvetelményekbdl és
eljarasokbdl eredd adminisztrativ terheket. Az emlitett operativ tervek, programok és menetrendek
jovahagyasat a légi fuvarozd kérelmének kézhezvételétdl szamitott tiz (10) munkanapon belll meg
kell adni, feltéve, hogy a légi fuvarozo a 4. cikkel 6sszhangban megkapta a megfelel6 izemeltetési
engedélyeket és miiszaki jbvahagyasokat.

3. Kambodzsa, Indonézia, a Laoszi Népi Demokratikus Kdztarsasag Mianmar, a Fulop-szigeteki
Koztarsasag, Thaiféld és Vietnam arra torekszik, hogy a lehet§ leghamarabb megsziintesse az
emlitett eljarasokat, és errél értesiti a vegyes bizottsagot.

) G. CIKK
Ertékesités és helyi kiadasok

1. A 10. cikk (8) és (9) bekezdése ellenére Indonézia, Mianmar és Vietnam fenntarthatja az e
megallapodas alairasanak idépontjaban hatalyos nemzeti térvényeiben és rendeleteiben a nemzeti
valutajuknak a belfoldi szallitasi és kapcsolddd szolgaltatasok értékesitése, valamint a helyi kiadasok
kifizetése soran torténd hasznalatara vonatkozoé kévetelményeket.

2. Indonézia, Mianmar és Vietnam arra térekszik, hogy a lehetd leghamarabb megsziintesse az
emlitett kdvetelményeket, és errdl értesiti a vegyes bizottsagot.

H. CIKK
A helyi bevételek atutalasa

1. A kétségek elkerllése érdekében a 10. cikk (10) bekezdésének a) pontjaban szerepl®
.atutalas” kifejezés a Fulop-szigeteki Koztarsasag esetében a Filop-szigeteki Koztarsasagban
kereskedelmi vagy Uzleti tevékenységet folytatoé kilféldi vallalat fiokirodaja altal végzett atutalasoktol
eltérd atutaldsokra utal.

2. A Fulop-szigeteki Koztarsasagban kereskedelmi vagy lzleti tevékenységet folytatd kualfoldi
vallalat fidkirodaja altal to6rténé nyereségatutalasok tekintetében a Fulop-szigeteki Kéztarsasagnak
jogaban all a fiokirodakra nyereségatutalasi adot kivetni sajat nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban,
kivéve, ha a Fllop-szigeteki Kbztarsasag és a kulfoldi fuvarozéd székhelye szerinti orszag kozotti, a
kett6s adoztatas elkerulésérél sz6l6 egyezmény alapjan alacsonyabb addkulcs vagy mentesség van
érvényben.

3. A Fuldp-szigeteki Koztarsasadg arra torekszik, hogy egylttmikdodjon az Unidval annak
érdekében, hogy kdzds keretet dolgozzon ki a Fuldp-szigeteki Kdztarsasagban mikddé unids légi
fuvarozoék altali atutalasok kezelésére, és errél értesiti a vegyes bizottsagot.

I. CIKK
Dijak

1. A 13. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkll és az 13. cikk (2) bekezdése ellenére a Fulop-
szigeteki Koztarsasag fenntarthatja az e megallapodas alairdsanak idépontjaban hatalyos nemzeti
torvényeiben és rendeleteiben az uniés Iégi fuvarozék altal a Fllop-szigeteki Kdztarsasag teriletére
irAnyulé és onnan indulé légi jaratokra megallapitott viteldijak jovahagyasara vonatkozé eljarasokat.
Az emlitett dijakat a benyujtasuktol szamitott tiz (10) munkanapon beldl jéva kell hagyni.

2. A Fullbép-szigeteki Kdztarsasag arra térekszik, eljarasok a lehet§ leghamarabb megsziintesse

az emlitett eljarasokat, és errél értesiti a vegyes bizottsagot.

J. CIKK
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Hitelgaranciak

A 8. cikk (2) bekezdése d) pontjanak rendelkezései nem alkalmazanddék a Vietnam altal e
megallapodas alairasa el6tt és az ilyen egyezségek lejartaig hitelgarancia formajaban nyujtott
tamogatasokra. Amennyiben azonban ezek a garanciak kifizetésekhez vezetnek, ezeket az esettdl
figgben a 8. cikk (3) bekezdésének a) és b) pontja szerint kell teljesiteni.

K. CIKK
A megkiilénboztetés tilalma

1. A D. cikk ellenére az ott emlitett ASEAN-tagallamok a I1égi fuvarozék kijeldlése tekintetében
legaldbb olyan kedvezd elbanast biztositanak az Unid légi fuvarozéi szamara, mint barmely mas
orszag légi fuvarozéinak.

2. Az F., G. és |. cikk ellenére az ott felsorolt ASEAN-tagallamok az operativ tervek, programok
és menetrendek, az értékesités és a helyi kiadasok, valamint a dijak jévahagyasa tekintetében
legalabb olyan kedvezé elbanast biztositanak az Unié légi fuvarozéi szamara, mint sajat Iégi
fuvarozoéik vagy barmely mas orszag légi fuvarozéi szamara, attoél fliggéen, hogy melyik a kedvezébb.

L. CIKK
Szamitogépes helyfoglalasi rendszerek

A 21. cikk (5) bekezdésében emlitett ASEAN-tagallamok e megallapodas alairasanak idépontjaban
Indonézia, Malajzia, a Fulop-szigeteki Kdztarsasag, Thaiféld és Vietnam.

M. CIKK
Viszonossag

Amennyiben a D., F., G. és |. cikk értelmében egy ASEAN-tagallam unios Iégi fuvarozoék kijelolését irja
el6, az uniés légi fuvarozok tekintetében az operativ tervek, programok és menetrendek,
egylttmikodési piaci megallapodasok vagy dijak el6zetes jovahagyasara iranyuld nemzeti eljarasokat
alkalmaz vagy az uniés légi fuvarozok tekintetében az egyes Ugyletekben hasznaland6é pénznemre
vonatkoz6 nemzeti kdvetelményeket alkalmaz, az Unio jogosult arra, hogy az adott ASEAN-tagallam
légi fuvarozdit azonos vagy egyenértéki intézkedések hatalya ala vonja.

N. CIKK
Hatalybalépés Malajzia tekintetében

1 A 33. cikk ellenére, amennyiben Malajzia az egyetlen olyan ASEAN-tagallam, amely nem
er@sitette meg az ASEAN fétitkara szamara, hogy az e megallapodas megerdsitésére, elfogadasara
vagy jovahagyasara vonatkozé eljarasai lezarultak:

(a) az ASEAN fétitkara irasbeli értesitést kildhet az Eurdépai Unidnak, amelyben
megerdsiti, hogy Malajzia kivételével valamennyi ASEAN-tagallam lezarta az e
megallapodas megerfsitésére, elfogadasara vagy jovahagyasara vonatkozé
eljarasait;

(b) e megallapodas a 33. cikk (3) bekezdésének megfeleléen 1ép hatalyba az Uni6 és
tagallamai, valamint Malajzia kivételével az ASEAN valamennyi tagallama
tekintetében; valamint
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(c) ezt kdvetben a megallapodas Malajzia tekintetében harminc (30) nappal azt kévetéen
lép hatalyba, hogy az ASEAN fétitkara Gjabb irasbeli értesitést kild az Eurdpai
Unidnak, amelyben megerdsiti, hogy Malajzia lezarta a megallapodas
megerdsitésére, elfogadasara vagy jovahagyasara vonatkozo eljarasait.

2. E megallapodas alairasat kdvetéen és a Malajzia tekintetében torténd hatalybalépéséig:

(a) az uniés tagallamok és Malajzia, valamint az Uni6é és Malajzia k6z6tt a megallapodas
alairasa el6tt alairt vagy megkoétdtt korabbi légikdzlekedési megallapodasok vagy
egyezmeények tovabbra is alkalmazanddk és nem maodosithatok; valamint

(b) az unios tagéllamok és Malajzia k6z6tt, illetve az Unié és Malajzia k6zétt nem kotheté
Uj légikdzlekedési megallapodas vagy egyezmény, kivéve a korlatozott és sirgés
szukségletek kivételes korilmények kozotti kielégitése érdekében, és a vonatkozo
nemzeti torvények és rendeletek sérelme nélkil. Az Unié vagy az érintett unids
tagallam tajékoztatja a tobbi felet az ilyen Uj légikdzlekedési megallapodasokrél vagy
egyezményekrol.

0. CIKK
A fejlodés nyomon kovetése

A vegyes bizottsag az érintett ASEAN-tagallamok jelentése alapjan évente attekinti az e melléklet
cikkeinek végrehajtasa terén elért eredményeket.

52



		2022-05-10T11:10:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



